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nimenomaisten ymparistovaitteiden perustelemisesta ja esittamisesta
(vihervaitteita koskeva direktiivi)

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 11.—14. maaliskuuta 2024)

I. JOHDANTO

Esittelijat Cyrus ENGERER (S&D, MT) ja Andrus ANSIP (RE, EE) esittivdt ympériston,

kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan (ENVI) seké sisdmarkkina- ja

kuluttajansuojavaliokunnan (IMCO) puolesta edelld mainittua direktiiviehdotusta koskevan

mietinndn, joka sisdlsi 147 tarkistusta (tarkistukset 1-146 ja 173).

Lisdksi EPP-ryhma esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 147), ECR-ryhma viisi tarkistusta
(tarkistukset 148—152), ID-ryhmé kolme tarkistusta (tarkistukset 153—155), S&D-ryhméi kymmenen
tarkistusta (tarkistukset 156—165), jdsenet useista eri poliittisista ryhmistd yhden tarkistuksen

(tarkistus 166) ja Renew-ryhma kuusi tarkistusta (tarkistukset 167-172).
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II. AANESTYS

Euroopan parlamentti hyvéksyi 12. maaliskuuta 2024 pidetyssa tdysistuntoddnestyksessi

direktiiviehdotukseen tehdyt tarkistukset 1-59, 62—64, 68—146, 156, 157, 159162 ja 167-173.

Tarkistukset 158 ja 163—165 peruutettiin. Muita tarkistuksia ei hyviksytty.

Naéin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn

kannan, joka on liitteend olevassa lainsdddéntopédéatoslauselmassa.
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LIITE
(12.3.2024)

P9 TA(2024)0131

Nimenomaisten ympiristovaitteiden perusteleminen ja esittAminen
(viherviitteita koskeva direktiivi)

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 12. maaliskuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi nimenomaisten ympiristoviitteiden
perustelemisesta ja esittimisesti (viherviitteitid koskeva direktiivi) (COM(2023)0166 — C9-
0116/2023 —2023/0085(COD))

(Tavallinen lainsaitamisjirjestys: ensimméinen Kkisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)01606),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille
(C9-0116/2023),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottaa huomioon tygjdrjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan
ja sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan tygjérjestyksen 58 artiklan mukaisen
yhteiskésittelyn,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan lausunnon,

ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan
sekd sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan mietinnon (A9-0056/2024),

1.  vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltidviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

1 EUVL C 293, 18.8.2023, s. 86.
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Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) ”Vihreyttd” ja kestavyytta koskevista
vaitteista on tullut kilpailukykytekija, ja
vihreisiin tuotteisiin liittyva kasvu on ollut
suurempaa kuin tavanomaisiin tuotteisiin
liittyva kasvu. Jos sisamarkkinoilla tarjotut
ja ostetut tavarat ja palvelut eivat ole niin
ymparistoystavallisia kuin esitetaan,
kuluttajia johdetaan harhaan, vihrea
siirtyma hidastuu ja kielteisten
ymparistdvaikutusten vahentaminen
estyy. Vihreiden markkinoiden
mahdollisuudet eivat ole taysin
toteutuneet. Kansallisessa
lainsdaadanndssa tai ymparistovaitteita
saantelevissa yksityisissa aloitteissa
asetetut erilaiset vaatimukset aiheuttavat
rasitteen rajatylittavaa kauppaa
harjoittaville yrityksille, kun niiden on
noudatettava erilaisia vaatimuksia
kussakin jasenvaltiossa. Tama vaikuttaa
yritysten kykyyn toimia sisamarkkinoilla ja
hyédyntaa naita markkinoita. Samaan
aikaan markkinaosapuolilla on vaikeuksia
tunnistaa luotettavia ymparistovaitteita ja
tehda parhaita mahdollisia ostopaatoksia
sisamarkkinoilla. Markkinoilla on yha
enemman erilaisia merkintoja ja
laskentamenetelmia, joten kuluttajien,
yritysten, sijoittajien ja sidosryhmien on
vaikea arvioida vaitteiden luotettavuutta.

Tarkistus 2
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Tarkistus

(1) "Vihreyttd” ja kestavyytta koskevista
vaitteista on tullut kilpailukykytekija, ja
vihreisiin tuotteisiin liittyva kasvu on ollut
suurempaa kuin tavanomaisiin tuotteisiin
liittyva kasvu kuluttajien kiinnostuksen
kasvaessa. Jos sisamarkkinoilla tarjotut ja
ostetut tavarat ja palvelut eivat ole niin
ymparistoystavallisia kuin esitetaan,
kuluttajia johdetaan harhaan, vihrea
siirtyma hidastuu ja kielteisten
ymparistévaikutusten vahentaminen
estyy. Vihreiden markkinoiden
mahdollisuudet eivat ole taysin
toteutuneet. Kansallisessa
lainsdaadanndssa tai ymparistovaitteita
saantelevissa yksityisissa aloitteissa
asetetut erilaiset vaatimukset aiheuttavat
rasitteen rajatylittavaa kauppaa
harjoittaville yrityksille, kun niiden on
noudatettava erilaisia vaatimuksia
kussakin jasenvaltiossa. Tama vaikuttaa
yritysten kykyyn toimia sisamarkkinoilla ja
hyédyntaa naitda markkinoita. Samaan
aikaan markkinaosapuolilla on vaikeuksia
tunnistaa luotettavia ymparistovaitteita ja
tehda parhaita mahdollisia ostopaatoksia
sisdmarkkinoilla. Markkinoilla on yha
enemman erilaisia merkintoja ja
laskentamenetelmis, joten kuluttajien,
yritysten, sijoittajien ja sidosryhmien on
vaikea arvioida vaitteiden luotettavuutta.
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Komission teksti

(5) Yksityiskohtaisilla nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemista
koskevilla unionin saannailla, joita
sovelletaan sellaisiin yrityksiin, jotka
toimivat unionin markkinoilla yritysten ja
kuluttajien valisessa viestinnassa,
edistetddn osaltaan vihreaa siirtymaa kohti
kiertoon perustuvaa, ilmastoneutraalia ja
puhdasta unionin taloutta antamalla
kuluttajille mahdollisuus tehda tietoon
perustuvia ostopaatoksia, minka lisdksi ne
auttavat luomaan tasapuoliset
toimintaedellytykset tallaisia vaitteita
esittaville markkinatoimijoille.

Tarkistus

(5) Yksityiskohtaisilla nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemista
koskevilla unionin saannailla, joita
sovelletaan sellaisiin yrityksiin, jotka
toimivat unionin markkinoilla yritysten ja
kuluttajien valisessa viestinnassa,
edistetddn osaltaan vihreda siirtymaa kohti
kiertoon perustuvaa, ilmastoneutraalia ja
puhdasta unionin taloutta, joka
kunnioittaa maapallon kestévyyden
rajoja, antamalla kuluttajille mahdollisuus
tehda tietoon perustuvia ostopaatoksia,
minka lisdksi ne auttavat luomaan
tasapuoliset toimintaedellytykset tallaisia
vaitteita esittaville markkinatoimijoille
samalla, kun edistetdiéin kestéivéici
kulutusta.

TarKkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Ymparistovaitteita koskeva
saantelykehys on yksi komission
ehdottamista toimista, joilla pannaan
taytantoon Euroopan vihrean kehityksen
ohjelma®, jossa tunnustetaan, ett3
luotettavalla, vertailukelpoisella ja
todennettavissa olevalla tiedolla on tarkea
rooli, koska sen avulla ostajat voivat tehda
kestavampia paatoksia ja "viherpesun”
riski pienenee, ja jossa sitoudutaan
parantamaan sdantelya ja muita toimia
katteettomien ymparistovaitteiden
torjumiseksi. Saantelykehykselld luodaan
yhdessa muiden sovellettavien unionin

Tarkistus

(6) Ymparistovaitteita koskeva
saantelykehys on yksi komission
ehdottamista toimista, joilla pannaan
taytantoon Euroopan vihrean kehityksen
ohjelma®, jossa tunnustetaan, ett3
luotettavalla, vertailukelpoisella ja
todennettavissa olevalla tiedolla on tarkea
rooli, koska sen avulla ostajat voivat tehda
kestavampia paatoksia ja "viherpesun”
riski pienenee, ja jossa sitoudutaan
parantamaan saantelya ja muita toimia
katteettomien ymparistovaitteiden
torjumiseksi. Saantelykehykselld luodaan
yhdessa muiden sovellettavien unionin
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saantelykehysten kanssa, mukaan lukien
ehdotus direktiiviksi kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdadmisesta
vihredssa siirtymassa’®, jolla muutetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivia 2005/29/EY"! ja jota talla
ehdotuksella pyritdan tdydentamaan,
selked jarjestelma ymparistovaitteille,
mukaan lukien ymparistomerkit.

69 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle — Euroopan vihrean kehityksen
ohjelma (COM(2019) 640 final).

0 Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi direktiivien
2005/29/EY ja 2011/83/EU muuttamisesta
siltd osin kuin on kyse kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdaamisesta
vihredssa siirtymassa parantamalla suojaa
sopimattomilta menettelyilta ja
tiedottamista (COM(2022) 143 final).

"I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 paivana
toukokuuta 2005, sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
valisista kaupallisista menettelyista
sisdmarkkinoilla ja neuvoston direktiivin
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY
ja 2002/65/EY seka Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 2006/2004 muuttamisesta
(sopimattomia kaupallisia menettelyja
koskeva direktiivi) (EUVL L 149, 11.6.2005,
s. 22).

saantelykehysten kanssa, mukaan lukien
ehdotus direktiiviksi kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisddmisesta
vihredss3 siirtymassa’®, jolla muutetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivia 2005/29/EY"! ja jota talla
ehdotuksella pyritddan tdydentdmaan
erityissddnnéksend, selkea jarjestelma
ymparistovaitteille, mukaan lukien
ymparistomerkit.

69 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle — Euroopan vihrean kehityksen
ohjelma (COM(2019) 640 final).

70 Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi direktiivien
2005/29/EY ja 2011/83/EU muuttamisesta
siltd osin kuin on kyse kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdamisesta
vihredssa siirtymassa parantamalla suojaa
sopimattomilta menettelyilta ja
tiedottamista (COM(2022) 143 final).

"I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 paivana
toukokuuta 2005, sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
valisista kaupallisista menettelyista
sisdmarkkinoilla ja neuvoston direktiivin
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY
ja 2002/65/EY seka Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 2006/2004 muuttamisesta
(sopimattomia kaupallisia menettelyja
koskeva direktiivi) (EUVL L 149, 11.6.2005,
s. 22).

TarKkistus 4
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Tama direktiivi on osa useita
toisiinsa liittyvia aloitteita, joilla pyritaan
luomaan vahva ja johdonmukainen
tuotepoliittinen kehys, jonka avulla
ympariston kannalta kestavista tuotteista
ja liiketoimintamalleista tehddan normi
eika poikkeus, ja muuttamaan
kulutustottumuksia siten, etta jatetta ei
alkujaan synny. Direktiivid tdydennetaan
muun muassa toimilla, jotka koskevat
tuotteiden kiertotalouden mukaista
suunnittelua, uusien lilketoimintamallien
edistdamista ja vahimmaisvaatimusten
asettamista sen estamiseksi, ettd EU:n
markkinoille saatetaan ymparistolle
haitallisia tuotteita, tuotteiden ekologista
suunnittelua koskevan asetusehdotuksen?’?
avulla.

2 Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi kestavien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle
asetettavien vaatimusten puitteista ja
direktiivin 2009/125/EY kumoamisesta
(COM(2022) 142 final).

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Tarkistus

(7) Tama direktiivi on osa useita
toisiinsa liittyvia aloitteita, joilla pyritdaan
luomaan vahva ja johdonmukainen
tuotepoliittinen kehys, jonka avulla
ympariston kannalta kestavista tuotteista
ja liikketoimintamalleista tehddan normi
eika poikkeus, ja varmistamaan, ettdé
vditettd, joka vain heijastaa yleistd
kdytdintod, ei voida esittdd kuluttajille
kestdvdnd. Tdmdn tarkoituksena on
muuttaa kulutustottumuksia siten, etta
jatetta ei alkujaan synny. Direktiivid
tdydennetdadan muun muassa toimilla, jotka
koskevat tuotteiden kiertotalouden
mukaista suunnittelua, uusien
lilketoimintamallien edistamista ja
vahimmaisvaatimusten asettamista sen
estamiseksi, etta EU:n markkinoille
saatetaan ymparistolle haitallisia tuotteita,
tuotteiden ekologista suunnittelua
koskevan asetusehdotuksen’? avulla.

2 Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi kestavien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle
asetettavien vaatimusten puitteista ja
direktiivin 2009/125/EY kumoamisesta
(COM(2022) 142 final).
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Komission teksti

(9) Luonnonmukaista maataloutta ja
tuotantoa on kehitettava edelleen EU:n
vihredn kehityksen ohjelman, pellolta
pOytaan -strategian ja
biodiversiteettistrategian puitteissa seka
tavoitteen, jonka mukaan vuoteen 2030
mennessa vahintdan 25 prosenttia EU:n
maatalousmaasta kaytetdaan
luonnonmukaiseen viljelyyn ja
luonnonmukaista vesiviljelya lisataan
merkittavasti, ja luonnonmukaisen
tuotannon kehittamista koskevan
toimintasuunnitelman (COM(2021) 141)
mukaisesti. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84873
osalta tata direktiivia ei olisi sovellettava
luonnonmukaisiksi sertifioituja tuotteita
koskeviin ymparistovaitteisiin, jotka on
perusteltu kyseisen asetuksen perusteella
ja jotka liittyvat esimerkiksi torjunta-
aineiden, lannoitteiden ja
mikrobildadkeaineiden kayttdon tai
esimerkiksi luonnonmukaisen
maatalouden myoénteisiin vaikutuksiin
luonnon monimuotoisuuteen, maaperaan
tai veteen’4. Luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnéilla on
myonteinen vaikutus luonnon
monimuotoisuuteen, se luo tyépaikkoja ja
houkuttelee nuoria viljelijoita. Kuluttajat
pitdvat sitd arvossa. Asetuksen (EU)
2018/848 mukaisesti ilmaisuja "bio” ja
"eko” seka niiden johdoksia, joko yksin tai
vhdistettyina, saa kayttaa unionissa
ainoastaan tuotteista, niiden ainesosista
tai rehuaineista, jotka kuuluvat kyseisen
asetuksen soveltamisalaan, jos ne on
tuotettu asetuksen (EU) 2018/848
mukaisesti. Jotta esimerkiksi puuvillasta
voidaan kayttaa ilmaisua "eko”, se on
sertifioitava luonnonmukaiseksi, silla se
kuuluu asetuksen (EU) 2018/848
soveltamisalaan. Sita vastoin jos

Tarkistus

(9) Luonnonmukaista maataloutta ja
tuotantoa on kehitettava edelleen EU:n
vihredn kehityksen ohjelman, pellolta
pOytaan -strategian ja
biodiversiteettistrategian puitteissa seka
tavoitteen, jonka mukaan vuoteen 2030
mennessa vahintdan 25 prosenttia EU:n
maatalousmaasta kaytetdaan
luonnonmukaiseen viljelyyn ja
luonnonmukaista vesiviljelya lisataan
merkittavasti, ja luonnonmukaisen
tuotannon kehittamista koskevan
toimintasuunnitelman (COM(2021) 141)
mukaisesti. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84873
osalta tata direktiivia ei olisi sovellettava
luonnonmukaisiksi sertifioituja tuotteita
koskeviin ymparistovaitteisiin, jotka on
perusteltu kyseisen asetuksen perusteella
ja jotka liittyvat esimerkiksi torjunta-
aineiden, lannoitteiden ja
mikrobildakeaineiden kayttdon tai
esimerkiksi luonnonmukaisen
maatalouden myodnteisiin vaikutuksiin
luonnon monimuotoisuuteen, maaperaan
tai veteen’4. Luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinngilla on
myonteinen vaikutus luonnon
monimuotoisuuteen sekd myénteinen
sosiaalinen vaikutus, sillé se luo
tyopaikkoja ja houkuttelee nuoria
viljelijoita. Kuluttajat pitavat sita arvossa.
Asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti
ilmaisuja “bio” ja "eko” seka niiden
johdoksia, joko yksin tai yhdistettyina, saa
kdyttda unionissa ainoastaan tuotteista,
niiden ainesosista tai rehuaineista, jotka
kuuluvat kyseisen asetuksen
soveltamisalaan, jos ne on tuotettu
asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti. Jotta
esimerkiksi puuvillasta voidaan kayttaa
ilmaisua “eko”, se on sertifioitava
luonnonmukaiseksi, silla se kuuluu
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konetiskiaineesta kdytetdan ilmaisua
"eko”, asia ei kuulu asetuksen (EU)
2018/848 soveltamisalaan vaan siihen
sovelletaan direktiivin 2005/29/EY
saannoksia.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 paivana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinngista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/fi
les/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu_en_1.pdf

asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisalaan.
Sitd vastoin jos konetiskiaineesta
kaytetaan ilmaisua “eko”, asia ei kuulu
asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisalaan
vaan siihen sovelletaan direktiivin
2005/29/EY saannoksia.

3 Euroopan parlamentin ja heuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 paivana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinngista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/fi
les/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu_en_1.pdf

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) Euroopan vihredn kehityksen
ohjelman, EU:n toimintasuunnitelman
”Kohti ilman, veden ja maaperdén
saasteettomuutta” (COM(2021) 400),
Euroopan kestdvyyttd edistdvén
kemikaalistrategian (COM(2020) 667) ja
Euroopan unionin strategisen
Iéhestymistavan ympdiristossé oleviin
ldicikkeisiin (COM(2019) 128) puitteissa
terveydenhuoltoala on merkittévdssé
asemassa ympdristopaineiden
védhentdmisessd. Tdssd yhteydessd
asianmukaisen sddntelykehyksen
luominen tuotteen komponenttien
kestdvyyteen, biohajoavuuteen,
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kiertotalouden mukaisuuteen ja
alkuperddn liittyvien vihervditteiden
kdyttdamiselle sekd direktiivin 2001/83/EY
mukaisten léddkkeiden ettd asetuksen
(EU) 2017/745 mukaisten Iddkinndllisten
laitteiden osalta on ratkaisevan térkedid,
jotta yrityksid kannustetaan edistémdédn
ympdristétavoitteita ja taataan
luotettava viestintd kuluttajille.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Jos unionin tulevassa Poistetaan.
lainséididédnnédssd, esimerkiksi julkistetussa
”Count Emissions EU” -aloitteessa,
unionin kestdvdn ruokajédrjestelmdn
lainsédididédntékehystd koskevassa
komission tulevassa ehdotuksessa,
tuotteiden ekologista suunnittelua
koskevassa asetuksessa’’ tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o0 1007/201178 tarkistuksessa,
vahvistetaan sddntdjd, jotka koskevat
ympdristovditteitd, ympdristomerkkejé
tai tiettyjen tuotteiden tai
elinkeinonharjoittajien
ympdristovaikutusten,
ympdristonédkdokohtien tai
ympdiristotehokkuuden arviointia tai
niistd ilmoittamista tietyilld aloilla, nditd
sddntajd olisi sovellettava kyseisiin
nimenomaisiin ympdristoévditteisiin téssd
direktiivissé vahvistettujen sédntdjen
sijasta.

77 COM(2022) 132 final

’8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetus (EU) N:o 1007/2011, annettu 27
pdivénd syyskuuta 2011, tekstiilikuitujen
nimityksistd ja niité vastaavista
tekstiilituotteiden kuitukoostumuksen
selosteista ja merkinndistd sekd
neuvoston direktiivin 73/44/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 96/73/EY ja 2008/121/EY
kumoamisesta (EUVL L 272, 18.10.2011,
s. 1).

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Ehdotuksessa direktiiviksi kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdadmisesta
vihredssa siirtymassa, jolla muutetaan
direktiivia 2005/29/EY, asetetaan useita
ympadristovaitteita koskevia erityisia
vaatimuksia ja kielletaan yleiset
ympadristovaitteet, jotka eivat perustu
vaditteen kannalta merkitykselliseen
tunnustettuun erinomaiseen
ymparistonsuojelulliseen tasoon.
Esimerkkeja tallaisista yleisista
ymparistovaitteista ovat ilmaukset
"ymparist6a saastava”, “eko-", "vihred”,
"luontoystavallinen”, “ekologinen” ja
"ymparist6a kunnioittava”. Talla
direktiivilla olisi taydennettava kyseisessa
ehdotuksessa esitettyja vaatimuksia
kasittelemalld nimenomaisia
ympadristovaitteita koskevia erityisia
nakokohtia ja vaatimuksia niiden
perustelemisen, esittdmisen ja
todentamisen osalta. Tassa direktiivissa
saadettyja vaatimuksia olisi sovellettava
nimenomaisten ymparistovaitteiden
tiettyihin nakdkohtiin, ja ne ovat

Tarkistus

(14) Ehdotuksessa direktiiviksi kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdadmisesta
vihredssa siirtymassa, jolla muutetaan
direktiivia 2005/29/EY, asetetaan useita
ymparistovaitteita koskevia erityisia
vaatimuksia ja kielletdan yleiset
ymparistovaitteet, jotka eivat perustu
vaitteen kannalta merkitykselliseen
tunnustettuun erinomaiseen
ymparistonsuojelulliseen tasoon.
Esimerkkeja tallaisista yleisista
ymparistovaittamista ovat ilmaukset

” n

”"ympdiristoystdvdllinen”, "ymparistoa

o

saastava”, “vihrea”, “luontoystavallinen”,
"ekologinen”, ”ymparistda kunnioittava”,
”ilmastoystdvdllinen”, “lemped
ympdiristolle”, ”hiiliystédvdllinen”,
”energiatehokas”, “biohajoava”,
”biopohjainen” tai vastaavat ilmaukset,
jotka antavat ymmadrtdd tai luovat
vaikutelman, ettd
ympdristonsuojelullinen taso on
erinomainen. Talla direktiivilla olisi
taydennettava kyseisessa ehdotuksessa

esitettyja vaatimuksia kasittelemalla
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ensisijaisia direktiivissa 2005/29/EY
saddettyihin vaatimuksiin ndahden
kyseisten nakdkohtien osalta, jos ne ovat
ristiriidassa kyseisen direktiivin 3 artiklan
4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Sen varmistamiseksi, etta kuluttajille
tarjotaan luotettavaa, vertailukelpoista ja
todennettavissa olevaa tietoa, jonka avulla
he voivat tehdd ympariston kannalta
kestavampia paatoksia, ja “viherpesun”
riskin pienentamiseksi on tarpeen
vahvistaa nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemista
koskevat vaatimukset. Tallaisessa
perustelussa olisi otettava huomioon
kansainvalisesti tunnustetut tieteelliset
[ahestymistavat tuotteiden tai
elinkeinonharjoittajien
ympadristévaikutusten,
ympadristonakokohtien ja
ympadristoétehokkuuden tunnistamiseen ja
mittaamiseen, ja sen olisi tuotettava
kuluttajille luotettavaa, lapinakyvaa,
vertailukelpoista ja todennettavissa olevaa
tietoa.

nimenomaisia ymparistovaitteita koskevia
erityisia ndakokohtia ja vaatimuksia niiden
perustelemisen, esittdmisen ja
todentamisen osalta. Tassa direktiivissa
saadettyja vaatimuksia olisi sovellettava
nimenomaisten ymparistovaitteiden
tiettyihin nakdkohtiin, ja ne ovat
ensisijaisia direktiivissa 2005/29/EY
saadettyihin vaatimuksiin ndhden
kyseisten nakokohtien osalta, jos ne ovat
ristiriidassa kyseisen direktiivin 3 artiklan
4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

(15) Sen varmistamiseksi, etta kuluttajille
tarjotaan luotettavaa, vertailukelpoista ja
todennettavissa olevaa tietoa, jonka avulla
he voivat tehda ympariston kannalta
kestavampia paatoksid, ja "viherpesun”
riskin pienentamiseksi on tarpeen
vahvistaa nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemista
koskevat vaatimukset. Tallaisessa
perustelussa olisi otettava huomioon
vankat ja riippumattomat kansainvalisesti
tunnustetut ja ajantasaiset tieteelliset
[ahestymistavat tuotteiden tai
elinkeinonharjoittajien
ympadristovaikutusten,
ympadristonakodkohtien ja
ympadristoétehokkuuden tunnistamiseen ja
mittaamiseen, ja sen olisi tuotettava
kuluttajille luotettavaa, lapinakyvaa,
vertailukelpoista ja todennettavissa olevaa
tietoa.
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemiseksi tehtavassa arvioinnissa
on otettava huomioon tuotteen elinkaari
tai elinkeinonharjoittajan koko toiminta,
eika siind saa jattaa huomiotta mitaan
merkityksellisia ymparistonakokohtia tai
ymparistovaikutuksia. Vaitetyt hyodyt
eivat saisi johtaa kielteisten vaikutusten
perusteettomaan siirtymiseen tuotteen
elinkaaren tai elinkeinonharjoittajan
kaiken toiminnan muihin vaiheisiin tai
muiden kielteisten ymparistovaikutusten
syntymiseen tai lisdantymiseen.

Tarkistus

(16) Nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemiseksi tehtavassa arvioinnissa
on otettava huomioon tuotteen elinkaari
tai elinkeinonharjoittajan koko toiminta,
eika siina saa jattaa huomiotta mitaan
merkityksellisia ymparistonakokohtia tai
ymparistovaikutuksia. Vaitetyt hyodyt
eivat saisi johtaa kielteisten vaikutusten
siirtymiseen tuotteen elinkaaren tai
elinkeinonharjoittajan kaiken toiminnan
muihin vaiheisiin tai muiden kielteisten
ymparistovaikutusten syntymiseen tai
lisdadntymiseen.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Direktiivin 2005/29/EY, sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksella
direktiiviksi kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdamisesta
vihredssa siirtymassa, mukaisesti
elinkeinonharjoittaja ei saisi esittaa
tiettyyn tuoteryhmaan kuuluvia tuotteita
koskevia lakisaateisia vaatimuksia
elinkeinonharjoittajan tarjouksen
erityispiirteend eikad mainostaa kuluttajille
sellaisia etuja, joita pidetdan yleisen
kdytannon mukaisina kyseisilla
markkinoilla. Nimenomaisten

Tarkistus

(18) Direktiivin 2005/29/EY, sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksella
direktiiviksi kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdamisesta
vihredssa siirtymassa, mukaisesti
elinkeinonharjoittaja ei saisi esittaa
tiettyyn tuoteryhmaan kuuluvia tuotteita
koskevia lakisaateisia vaatimuksia
elinkeinonharjoittajan tarjouksen
erityispiirteend eikd mainostaa kuluttajille
sellaisia etuja, joita pidetdan yleisen
kdaytannon mukaisina kyseisilla
markkinoilla. Nimenomaisten

10642/24
LITE

sb/SIS/aa

GIP.INST



ymparistovaitteiden perustelemiseen
kdytettdvien tietojen avulla olisi ndin ollen
voitava madrittaa tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan
ymparistétehokkuus verrattuna kyseisen
tuoteryhman, kuten elintarvikkeiden, tai
kyseisen alan tuotteiden yleiseen
kdaytantoon. Tama on tarpeen sen
arvioimisen tueksi, voidaanko tiettya
tuotetta tai elinkeinonharjoittajaa
koskevia nimenomaisia ymparistovaitteita
esittda ymparistovaitteen tehtavan
mukaisesti. Sen tarkoituksena on osoittaa,
etta tuotteella tai elinkeinonharjoittajalla
on myonteinen vaikutus ymparistoon, etta
tuotteella tai elinkeinonharjoittajalla ei ole
lainkaan vaikutusta ymparistoon tai etta
tuote tai elinkeinonharjoittaja on
vahemman haitallinen ymparistélle kuin
muut tuotteet tai elinkeinonharjoittajat.
Yleinen kaytanto voi vastata
lainsdadannollisia vahimmaisvaatimuksia,
joita sovelletaan tiettyyn
ymparisténakdkohtaan tai
ymparistétehokkuuteen esimerkiksi
tuotteen koostumuksen, pakollisen
kierratysmateriaalin osuuden tai kayttoian
lopun kasittelyn osalta. Jos kuitenkin
suurin osa tuoteryhmaan kuuluvista
tuotteista tai suurin osa toimialan
elinkeinonharjoittajista on lakisaateisia
vaatimuksia tehokkaampia, lakisdateisia
vahimmaisvaatimuksia ei pitdisi pitaa
yleisena kdytantona.

ympadristovaitteiden perustelemiseen
kdytettdvien tietojen avulla olisi ndin ollen
voitava madrittaa tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan
ympadristotehokkuus verrattuna kyseisen
tuoteryhman, kuten elintarvikkeiden, tai
kyseisen alan tuotteiden yleiseen
kdaytantoon. Tama on tarpeen sen
arvioimisen tueksi, voidaanko tiettya
tuotetta tai elinkeinonharjoittajaa
koskevia nimenomaisia ymparistovaitteita
esittda ymparistovaitteen tehtavan
mukaisesti. Sen tarkoituksena on osoittaa,
etta tuotteella tai elinkeinonharjoittajalla
on myoOnteinen vaikutus ymparistoon, etta
tuotteella tai elinkeinonharjoittajalla ei ole
lainkaan vaikutusta ymparistoon tai etta
tuote tai elinkeinonharjoittaja on
vahemman haitallinen ymparistélle kuin
muut tuotteet tai elinkeinonharjoittajat.
Yleinen kaytanto voi vastata
lainsdadannollisia vahimmaisvaatimuksia,
joita sovelletaan tiettyyn
ymparistonakdkohtaan tai
ymparistoétehokkuuteen esimerkiksi
tuotteen koostumuksen, pakollisen
kierratysmateriaalin osuuden tai kayttoian
lopun kasittelyn osalta. Jos kuitenkin
suurin osa tuoteryhmaan kuuluvista
tuotteista tai suurin osa toimialan
elinkeinonharjoittajista on lakisaateisia
vaatimuksia tehokkaampia, lakisdateisia
vahimmaisvaatimuksia ei pitdisi pitaa
yleisena kaytantona. Liséksi nykyiset
sertifiointijérjestelmdt ja niiden
tavaramerkit, kuten
sertifiointijérjestelmdt, joissa kdytetddn
alkuperdiketjun jdljitettdvyyttd koskevaa
sertifiointia, jotka voivat olla petoksille
alttiita tai jotka eivét voi luotettavasti
taata sertifioitujen tuotteiden tuotannon
laillisuutta, olisi tarkastettava tdysin
tdmdn direktiivin vaatimusten osalta,
jotta voidaan varmistaa, ettd kuluttajia ei
johdeta harhaan.
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Olisi harhaanjohtavaa kuluttajien
kannalta, jos nimenomaisessa
ymparistovaitteessa korostettaisiin etuja
ympadristovaikutusten tai
ymparistonakdkohtien osalta ja jatettaisiin
huomiotta se, etta ndiden etujen
saavuttaminen johtaa kielteisiin
kompromisseihin muiden
ympadristovaikutusten tai
ymparistonakdkohtien osalta. Tata varten
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemiseen kaytettavilla tiedoilla olisi
varmistettava, etta asiaankuuluvien
ymparistdvaikutusten valiset seka
ymparistonakokohtien ja
ymparistovaikutusten valiset yhteydet ja
mahdolliset kompromissit voidaan
tunnistaa. Nimenomaisten
ympadristovaitteiden perustelemiseen
kdytettavassa arvioinnissa olisi yksiloitava,
johtavatko ymparistovaikutuksiin tai
ymparistonakokohtiin liittyvat
parannukset sellaisiin kompromisseihin,
jotka heikentavat tehokkuutta
merkittdvdsti muiden
ympadristovaikutusten tai
ymparistondkokohtien osalta, esimerkiksi
jos vedenkulutuksen saastot johtavat
kasvihuonekaasupaadstdjen huomattavaan
lisddantymiseen tai saman
ympadristovaikutuksen lisdantymiseen
tuotteen elinkaaren toisessa vaiheessa
esimerkiksi siten, etta valmistusvaiheen
hiilidioksidipadstojen vahentyminen johtaa
kayttovaiheen hiilidioksidipaastojen
huomattavaan lisdantymiseen. Esimerkiksi
vaite intensiivisten maatalouskaytantojen
resurssien tehokkaan kayton myonteisista

Tarkistus

(19) Olisi harhaanjohtavaa kuluttajien
kannalta, jos nimenomaisessa
ymparistovaitteessa korostettaisiin etuja
ymparistovaikutusten tai
ymparistonakdkohtien osalta ja jatettaisiin
huomiotta se, etta ndiden etujen
saavuttaminen johtaa kielteisiin
kompromisseihin muiden
ymparistovaikutusten tai
ymparistonakdkohtien osalta. Tata varten
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemiseen kaytettavilla tiedoilla olisi
varmistettava, etta asiaankuuluvien
ymparistdvaikutusten valiset seka
ymparisténakokohtien ja
ymparistovaikutusten valiset yhteydet ja
mahdolliset kompromissit voidaan
tunnistaa. Nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemiseen
kdytettavassa arvioinnissa olisi yksiloitava,
johtavatko ymparistovaikutuksiin tai
ymparistonakokohtiin liittyvat
parannukset sellaisiin kompromisseihin,
jotka heikentavat tehokkuutta muiden
ymparistdvaikutusten tai
ymparistondakokohtien osalta, esimerkiksi
jos vedenkulutuksen saastot johtavat
kasvihuonekaasupaastdjen huomattavaan
lisadantymiseen tai saman
ymparistovaikutuksen lisdantymiseen
tuotteen elinkaaren toisessa vaiheessa
esimerkiksi siten, etta valmistusvaiheen
hiilidioksidipadstojen vahentyminen johtaa
kayttovaiheen hiilidioksidipaastojen
huomattavaan lisdantymiseen. Esimerkiksi
vaite intensiivisten maatalouskaytantojen
resurssien tehokkaan kayton myonteisista
vaikutuksista voi johtaa kuluttajia harhaan
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vaikutuksista voi johtaa kuluttajia harhaan
luonnon monimuotoisuuteen,
ekosysteemeihin tai eldinten hyvinvointiin
kohdistuviin vaikutuksiin liittyvien
kompromissien vuoksi. Kierratetyista PET-
pulloista valmistettua muovipolymeeria
sisaltavia tekstiileja koskeva
ympadristovaite voi myos johtaa kuluttajia
harhaan kyseisen nakdkohdan
ymparistohyodyn suhteen, jos tdman
kierratetyn polymeerin kaytto kilpailee
elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvien materiaalien suljetun
kierratysjarjestelman kanssa, jota pidetaan
kiertotalouden kannalta hyodyllisempana.

luonnon monimuotoisuuteen,
ekosysteemeihin tai eldinten hyvinvointiin
kohdistuviin vaikutuksiin liittyvien
kompromissien vuoksi. Vihredd energiaa
koskeva ympdiristévdite voi johtaa
kuluttajia harhaan, jos se perustuu
resursseihin, jotka vaikuttavat kielteisesti
paikalliseen kehitykseen ja ympdirist6on,
ja kierratetyista PET-pulloista valmistettua
muovipolymeeria sisaltavia tekstiileja
koskeva ympadristovadite voi myds johtaa
kuluttajia harhaan kyseisen nakokohdan
ymparistohyddyn suhteen, jos taman
kierratetyn polymeerin kaytto kilpailee
elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvien materiaalien suljetun
kierratysjarjestelman kanssa, jota pidetaan
kiertotalouden kannalta hyodyllisempana.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) llmastoon liittyvien vaitteiden on
osoitettu olevan usein erityisen epaselvia
ja moniselitteisia ja johtamaan kuluttajia
harhaan. Tama koskee erityisesti
ympadristovaitteita, joiden mukaan
tuotteet tai yhteisot ovat
"ilmastoneutraaleja” tai "hiilineutraaleja”
tiettyyn vuoteen mennessa tai joiden
mukaan niiden ”hiilidioksidikompensaatio
on 100 %” tai "nettopadstot ovat nolla”
tiettyyn vuoteen mennessd, ja muita
vastaavia ymparistovaitteita. Tallaiset
vaittamat perustuvat usein
kasvihuonekaasupadastojen
"kompensointiin” ”"paadstohyvityksilla”,
jotka on tuotettu yrityksen arvoketjun
ulkopuolella, esimerkiksi metsatalouden

Tarkistus

(21) llmastoon liittyvien vaitteiden on
osoitettu olevan usein erityisen epaselvia
ja moniselitteisia ja johtamaan kuluttajia
harhaan. Tama koskee erityisesti
ymparistovaitteita, joiden mukaan
tuotteet tai yhteis6t ovat
"ilmastoneutraaleja” tai "hiilineutraaleja”
tiettyyn vuoteen mennessa tai joiden
mukaan niiden ”hiilidioksidikompensaatio
on 100 %” tai "nettopadstot ovat nolla”
tiettyyn vuoteen mennessd, ja muita
vastaavia ymparistovaitteita. Tallaiset
vaittamat perustuvat usein
kasvihuonekaasupadastojen
"kompensointiin” ”“paastohyvityksilla”,
jotka on tuotettu yrityksen arvoketjun
ulkopuolella, esimerkiksi metsatalouden
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tai uusiutuvan energian hankkeilla.
Kompensaatioiden perustana olevat
menetelmat vaihtelevat suuresti, eivatka
ne ole aina lapinakyvia, tarkkoja tai
johdonmukaisia. Tdima johtaa siihen, etta
valtettyjen tai vahennettyjen paastojen
yliarvioinnin ja kaksinkertaisen laskennan
riski on suuri tdydentavyyden, pysyvyyden,
nykykehityksesta poikkeavien
kunnianhimoisten ja dynaamisten
hyvityksia koskevien perusskenaarioiden
seka tarkan kirjanpidon puuttumisen
vuoksi. Nama tekijat johtavat
ymparistovaikutusten toteutumisen ja
uskottavuuden kannalta heikkoihin
paastokompensaatioihin, jotka johtavat
kuluttajia harhaan, kun niita kaytetaan
nimenomaisissa ymparistovaitteissa.
Kompensointi voi myos estaa
elinkeinonharjoittajia vahentamasta
paastdja omissa toiminnoissaan ja
arvoketjuissaan. Jotta
elinkeinonharjoittajat voisivat
asianmukaisesti edistaa maailmanlaajuisia
ilmastonmuutoksen hillintaa koskevia
tavoitteita, niiden olisi asetettava etusijalle
paastojen tehokas vahentaminen omissa
toiminnoissaan ja arvoketjuissaan sen
sijaan, ettd ne turvautuisivat
kompensointeihin. Jiljelle jadvat paastot
vaihtelevat toimialakohtaisten
kehityskulkujen mukaan
maailmanlaajuisten ilmastotavoitteiden
mukaisesti, ja niihin on puututtava
poistoja tehostamalla. Kun
kompensointeja kuitenkin kaytetaan,
katsotaan asianmukaiseksi kasitella
ilmastoon liittyvia kompensointeihin
perustuvia vaitteitd, myos tulevaa
ymparistotehokkuutta koskevia viitteits,
lapindkyvalla tavalla. Sen vuoksi ilmastoon
liittyvien vditteiden perusteluissa olisi
otettava huomioon
elinkeinonharjoittajien kéyttimdit
kasvihuonekaasupddistojen
kompensaatiot erilléiéin
elinkeinonharjoittajan tai tuotteen

tai uusiutuvan energian hankkeilla.
Kompensaatioiden perustana olevat
menetelmat vaihtelevat suuresti, eivatka
ne ole aina lapinakyvia, tarkkoja tai
johdonmukaisia. Tama johtaa siihen, etta
valtettyjen tai vahennettyjen paastojen
yliarvioinnin ja kaksinkertaisen laskennan
riski on suuri tdydentavyyden, pysyvyyden,
nykykehityksesta poikkeavien
kunnianhimoisten ja dynaamisten
hyvityksia koskevien perusskenaarioiden
seka tarkan kirjanpidon puuttumisen
vuoksi. Nama tekijat johtavat
ymparistovaikutusten toteutumisen ja
uskottavuuden kannalta heikkoihin
padstokompensaatioihin, jotka johtavat
kuluttajia harhaan, kun niita kaytetaan
nimenomaisissa ymparistovaitteissa.
Kompensointi voi myos estaa
elinkeinonharjoittajia vahentamasta
paastdja omissa toiminnoissaan ja
arvoketjuissaan. Jotta
elinkeinonharjoittajat voisivat
asianmukaisesti edistaa maailmanlaajuisia
ilmastonmuutoksen hillintaa koskevia
tavoitteita, niiden olisi asetettava etusijalle
padastojen tehokas vahentaminen omissa
toiminnoissaan ja arvoketjuissaan
kompensaatioiden sijaan. Jiljelle jaavat
padstot vaihtelevat toimialakohtaisten
kehityskulkujen mukaan
maailmanlaajuisten ilmastotavoitteiden
mukaisesti, ja niihin on puututtava
poistoja tehostamalla. Kun
kompensointeja kuitenkin kaytetaan,
katsotaan asianmukaiseksi kasitella
ilmastoon liittyvia pddstohyvityksiin
perustuvia vaitteitd, myos tulevaa
ymparistotehokkuutta koskevia vaitteitd,
lapinakyvalla tavalla.

10642/24

LITE GIP.INST

sb/SIS/aa 17



kasvihuonekaasupdidistéistd. Lisciksi
ndiissd tiedoissa olisi ttismennettdvd,
miké osuus kokonaispdicdistoisté on
kompensoitu, liittyvitké ndmd
kompensaatiot pddistovihennyksien vai -
poistumien lisdédmiseen, sekd mitd
menetelmdd on kdytetty. llmastoon
liittyvdit vditteet, joihin sisdltyy
kompensaatioiden kéytto, on
perusteltava sellaisilla menetelmilld,
joilla varmistetaan kompensaatioiden
eheys ja asianmukainen kirjanpito ja
jotka siten heijastavat johdonmukaisesti
ja ldpindkyvidisti tuloksena olevia
ilmastovaikutuksia.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Elinkeinonharjoittajat ovat yha
kiinnostuneempia esittdamaan tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan tulevaan
ymparistétehokkuuteen liittyvia
ymparistovaitteita, muun muassa
liittymalla aloitteisiin, joilla edistetdan
sellaisia kaytantoja, jotka voivat vahentaa
ymparistovaikutuksia tai lisata
kiertotaloutta. Nama vaitteet olisi
perusteltava kaikkiin nimenomaisiin
ympadristovaitteisiin sovellettavien
saant6jen mukaisesti.

Tarkistus 15

Tarkistus

(22) Elinkeinonharjoittajat ovat yha
kiinnostuneempia esittdmaan
elinkeinonharjoittajan tulevaan
ymparistotehokkuuteen liittyvia
ymparistovaitteita, muun muassa
liittymalla aloitteisiin, joilla edistetdan
sellaisia kaytantoja, jotka voivat vahentaa
ymparistovaikutuksia tai lisata
kiertotaloutta. Nama vaitteet olisi
perusteltava kaikkiin nimenomaisiin
ymparistovaitteisiin sovellettavien
saant6jen mukaisesti.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Nimenomaisten ymparistévaitteiden
perustelemiseen kaytettavien tietojen olisi
perustuttava tieteeseen, ja tiettyjen
ympadristovaikutusten tai
ymparistonakdkohtien huomiotta
jattamista olisi harkittava huolellisesti.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Kuluttajia voidaan johtaa harhaan
myos sellaisilla nimenomaisilla
ymparistovaitteilld, joissa todetaan tai
annetaan ymmartaa, etta tuotteella tai
elinkeinonharjoittajalla on véhemman tai
enemmadan ympadristovaikutuksia tai
parempi tai huonompi
ymparistotehokkuus kuin muilla tuotteilla
tai elinkeinonharjoittajilla ('vertailevat
ymparistovaitteet’). Jotta kuluttajat
voisivat saada luotettavaa tietoa, on
tarpeen varmistaa, etta vertailevia

Tarkistus

(23) Nimenomaisten ympadristovaitteiden
perustelemiseen kaytettavien tietojen olisi
perustuttava riippumattomaan,
vertaisarvioituun, laajasti tunnustettuun,
vankkaan ja todennettavaan tieteelliseen
ndyttéon eli menetelmiin,
Iéhestymistapoihin tai tutkimuksiin, jotka
on kehitetty parhaiden Idpindkyvyyttd
koskevien kdytdntdjen mukaisesti ja jotka
on vertaisarvioitu tieteellisessd
yhteisdssd, ja tiettyjen
ymparistdvaikutusten tai
ymparistonakokohtien huomiotta
jattamista olisi harkittava huolellisesti.
Menetelmien on oltava julkisesti
saatavilla, jotta voidaan varmistaa
arviointien Ildpindkyvyys ja eheys.

Tarkistus

(27) Kuluttajia voidaan johtaa harhaan
myos sellaisilla nimenomaisilla
ymparistovaitteilld, joissa todetaan tai
annetaan ymmartaa, etta tuotteella tai
elinkeinonharjoittajalla on vihemman tai
enemmadn ymparistovaikutuksia tai
parempi tai huonompi
ymparistotehokkuus kuin muilla tuotteilla
tai elinkeinonharjoittajilla ('vertailevat
ymparistovaitteet’). Jotta kuluttajat
voisivat saada luotettavaa tietoa, on
tarpeen varmistaa, etta vertailevia
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ymparistovaitteita voidaan vertailla
asianmukaisella tavalla, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tarvittaessa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/114/EY®3 soveltamista.
Esimerkiksi se, ettd valitaan samoja
ymparistonakokohtia koskevat
indikaattorit mutta kdytetdan eri kaavaa
niiden maarittamiseksi, tekee vertailun
mahdottomaksi, ja ndin ollen on olemassa
vaara, etta kuluttajia johdetaan harhaan.
Jos kaksi elinkeinonharjoittajaa esittaa
ilmastonmuutosta koskevan
ymparistovaitteen ja toinen ottaa
huomioon ainoastaan suorat
ymparistovaikutukset ja toinen seka suorat
ettd epasuorat ymparistovaikutukset,
tulokset eivat ole vertailukelpoisia. Paatos
tehda vertailu ainoastaan tietyissa
tuotteen elinkaaren vaiheissa voi myos
johtaa harhaanjohtaviin vaitteisiin, jos sita
ei tehda lapinakyvaksi. Vertailevassa
ymparistovaitteessa on varmistettava, ettd
myo0s sellaisten tuotteiden osalta, joiden
raaka-aineet, kayttotarkoitukset ja
prosessiketjut ovat hyvin erilaisia, kuten
biopohjaiset muovit ja fossiilipohjaiset
muovit, elinkaaren olennaisimmat vaiheet
otetaan huomioon kaikkien tuotteiden
osalta. Esimerkiksi maa- tai metsatalous
on olennaista biopohjaisten muovien
osalta, kun taas raakadljyn talteenotto on
olennaista fossiilipohjaisten muovien
osalta, ja kysymys siitd, paatyyko
merkittava osa tuotteesta kaatopaikalle,
on erittdin olennainen sellaisten muovien
osalta, joiden biologinen hajoaminen
kaatopaikkaolosuhteissa on helppoa,
mutta ehkd vdahemman olennainen
sellaisten muovien osalta, jotka eivat hajoa
biologisesti tallaisissa olosuhteissa.

ymparistovaitteita voidaan vertailla
asianmukaisella tavalla, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tarvittaessa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/114/EY®3 soveltamista.
Esimerkiksi tehokkuuteen perustuva
sertifiointi ja prosessiin perustuva
sertifiointi perustuvat erilaisiin
indikaattoreihin. Niissé esimerkiksi
asetetaan tietyt kynnysarvot, jotka on
tdytettdvd, tai varmistetaan, ettd tietty
menettely on kdytossd. Se, etta valitaan
samoja ymparistonakokohtia koskevat
indikaattorit mutta kaytetdan eri kaavaa
niiden maarittamiseksi, tekee vertailun
mahdottomaksi, ja ndin ollen on olemassa
vaara, etta kuluttajia johdetaan harhaan.
Jos kaksi elinkeinonharjoittajaa esittaa
ilmastonmuutosta koskevan
ymparistovaitteen ja toinen ottaa
huomioon ainoastaan suorat
ymparistovaikutukset ja toinen seka suorat
ettd epdsuorat ymparistovaikutukset,
tulokset eivat ole vertailukelpoisia. Paatos
tehda vertailu ainoastaan tietyissa
tuotteen elinkaaren vaiheissa voi myos
johtaa harhaanjohtaviin vaitteisiin, jos sita
ei tehda lapinakyvaksi. Vertailevassa
ymparistovaitteessa on varmistettava, etta
my0s sellaisten tuotteiden osalta, joiden
raaka-aineet, kdyttotarkoitukset ja
prosessiketjut ovat hyvin erilaisia, kuten
biopohjaiset muovit ja fossiilipohjaiset
muovit, elinkaaren olennaisimmat vaiheet
otetaan huomioon kaikkien tuotteiden
osalta. Esimerkiksi maa- tai metsatalous
on olennaista biopohjaisten muovien
osalta, kun taas raakadljyn talteenotto on
olennaista fossiilipohjaisten muovien
osalta, ja kysymys siitd, paatyyko
merkittava osa tuotteesta kaatopaikalle,
on erittdin olennainen sellaisten muovien
osalta, joiden biologinen hajoaminen
kaatopaikkaolosuhteissa on helppoa,
mutta ehkd vdhemman olennainen
sellaisten muovien osalta, jotka eivat hajoa
biologisesti tallaisissa olosuhteissa.
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83 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/114/EY, annettu 12 paivdna
joulukuuta 2006, harhaanjohtavasta ja
vertailevasta mainonnasta (EUVL L 376,
27.12.2006, s. 21).

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 a kappale (uusi)

Komission teksti

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/114/EY, annettu 12 paivana
joulukuuta 2006, harhaanjohtavasta ja
vertailevasta mainonnasta (EUVL L 376,
27.12.2006, s. 21).

Tarkistus

(27 a) On tdirkedd, ettd
elinkeinonharjoittajat eivit esitd yleisid
vditteitd, kuten "tietoinen”, "kestédvd” ja
”vastuullinen”, jotka perustuvat
yksinomaan tunnustettuun erinomaiseen
ympdristonsuojelulliseen tasoon, koska
tillaiset kdisitteet liittyvdt
ympdristéominaisuuksien liséksi muihin
ominaisuuksiin, kuten sosiaalisiin
ominaisuuksiin.

Tarkistus

(29 a) On tdrkedd tunnustaa
mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten kohtaamat
haasteet resurssien ja valmiuksien osalta,
erityisesti verrattuna suurempiin
yrityksiin. Sen vuoksi on olennaisen
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tdrkedid, ettd jéisenvaltiot toteuttavat
tdmdin direktiivin tdytdntéénpanon
yhteydessd kaikki tarvittavat
toimenpiteet auttaakseen mikroyrityksic
sekdi pienid ja keskisuuria yrityksid
noudattamaan timdin direktiivin
vaatimuksia.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta voidaan vastata seka
elinkeinonharjoittajien dynaamisia
markkinointistrategioita koskeviin
tarpeisiin etta kuluttajien tarpeisiin saada
yksityiskohtaisempaa ja tarkempaa
ymparistotietoa, komissio voi antaa
delegoituja saadoksia taydentaakseen
saannoksia, jotka koskevat nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemista,
tdsmentamalla tarkemmin perustelemisen
kriteereja tiettyjen vaitteiden osalta
(esimerkiksi ilmastoon liittyvat vaitteet,
mukaan lukien vaitteet kompensaatioista,
”ilmastoneutraaliudesta” tai muusta
vastaavasta seka vaitteet tuotteiden
kierratettavyydesta ja kierratysmateriaalin
osuudesta). Komissiolle olisi siirrettava
valta vahvistaa saannot
ympadristévaikutusten,
ympadristonakokohtien ja
ymparistétehokkuuden mittaamista ja
laskemista varten maarittamalla, mitka
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
toiminnot, prosessit, materiaalit, padstot
tai kayttotarkoitukset vaikuttavat
merkittavasti tai eivat voi vaikuttaa
asiaankuuluviin ymparistévaikutuksiin ja
ymparistonakodkohtiin, maarittamalla,

Tarkistus

(31) Jotta voidaan vastata seka
elinkeinonharjoittajien dynaamisia
markkinointistrategioita koskeviin
tarpeisiin etta kuluttajien tarpeisiin saada
yksityiskohtaisempaa ja tarkempaa
ymparistotietoa, komissio voi antaa
delegoituja saadoksia taydentadkseen
saannoksia, jotka koskevat nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemista,
tdsmentamalla tarkemmin perustelemisen
kriteereja tiettyjen vaitteiden osalta
(esimerkiksi ilmastoon liittyvat vaitteet,
mukaan lukien vaitteet, jotka perustuvat
elinkeinonharjoittajan jdljelle jédvien
pdidistéjen pddstohyvityksiin, kuten
”ilmastoneutraalius”, seka vaitteet
tuotteiden kierratettavyydesta ja
kierratysmateriaalin osuudesta).
Komissiolle olisi siirrettava valta vahvistaa
saannot ymparistovaikutusten,
ympadristonakdkohtien ja
ympadristotehokkuuden mittaamista ja
laskemista varten maarittamalla, mitka
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
toiminnot, prosessit, materiaalit, paastot
tai kayttotarkoitukset vaikuttavat
merkittavasti tai eivat voi vaikuttaa
asiaankuuluviin ymparistovaikutuksiin ja
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minka ymparistonakokohtien ja
ymparistdvaikutusten osalta olisi
kdytettava ensisijaisia tietoja, seka
maadrittamalla kriteerit ensisijaisten ja
toissijaisten tietojen paikkansapitavyyden
arvioimiseksi. Useimmissa tapauksissa
komissio harkitsisi ndiden sdaantdjen
antamisen tarpeellisuutta vasta sen
jalkeen, kun se on saanut tulokset
ympadristovaitteiden kehityksen
seurannasta unionin markkinoilla, mutta
joidenkin vaitetyyppien osalta voi olla
tarpeen, etta komissio antaa taydentavia
saantoja jo ennen kuin seurannan tulokset
ovat saatavilla. Esimerkiksi ilmastoon
liittyvien vaitteiden osalta voi olla tarpeen
hyvaksya tallaisia tdydentavia saadoksia,
jotta kompensointeihin perustuvien
vaitteiden perustelemista koskevat
saannokset voidaan toteuttaa
kdaytannossa.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Komission suositus (EU) 2021/2279
sisaltaa ohjeita siita, miten mitataan
tiettyjen tuotteiden tai organisaatioiden
elinkaaren aikaista ymparistotehokkuutta
ja miten kehitetdan tuotteen
ympadristojalanjalkea koskevia
tuoteryhmasaantoja (PEFCR-sdantoja) ja
organisaation ymparistojalanjalkea
koskevia toimialasdantoja (OEFSR-
sddntoja), joiden avulla tuotteita voidaan
verrata vertailuarvoon. Tallaisia tiettyja
tuotteita tai elinkeinonharjoittajia

ymparistondkokohtiin, maarittamalla,
minka ymparistonakokohtien ja
ymparistdvaikutusten osalta olisi
kaytettava ensisijaisia tietoja, seka
maarittamalla kriteerit ensisijaisten ja
toissijaisten tietojen paikkansapitavyyden
arvioimiseksi. Useimmissa tapauksissa
komissio harkitsisi ndiden sdaantojen
antamisen tarpeellisuutta vasta sen
jalkeen, kun se on saanut tulokset
ympadristovaitteiden kehityksen
seurannasta unionin markkinoilla, mutta
joidenkin vaitetyyppien osalta voi olla
tarpeen, etta komissio antaa taydentavia
saanto6ja jo ennen kuin seurannan tulokset
ovat saatavilla. Esimerkiksi ilmastoon
liittyvien vaitteiden osalta voi olla tarpeen
hyvaksya tallaisia tdydentavia saadoksia,
jotta elinkeinonharjoittajan jdljelle
jddvien pddstdjensd pddstohyvityksiin
perustuvien vaitteiden perustelemista
koskevat saannokset voidaan toteuttaa
kaytannossa.

Tarkistus

(32) Komission suositus (EU) 2021/2279
sisaltaa ohjeita siita, miten mitataan
tiettyjen tuotteiden tai organisaatioiden
elinkaaren aikaista ymparistotehokkuutta
ja miten kehitetdan tuotteen
ympadristojalanjalkea koskevia
tuoteryhmasaantoja (PEFCR-sdantoja) ja
organisaation ymparistojalanjalkea
koskevia toimialasdantoja (OEFSR-
sddntoja), joiden avulla tuotteita voidaan
verrata vertailuarvoon. Tallaisia tiettyja
tuotteita tai elinkeinonharjoittajia
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koskevia tuoteryhmasaantdja voidaan
kayttaa tukemaan vaitteiden
perustelemista taman direktiivin
vaatimusten mukaisesti. Sen vuoksi
komissiolle olisi siirrettdva valta antaa
delegoituja saadoksia tuoteryhma- tai
alakohtaisten saantojen vahvistamiseksi
silloin, kun siita voi koitua lisdarvoa. Jos
tuotteen ymparistojalanjalkea koskeva
menetelma ei kuitenkaan viela kata
tuoteryhman kannalta merkityksellista
vaikutusluokkaa, PEFCR-sadnno6t voidaan
ottaa kayttdoon vasta, kun nama uudet
merkitykselliset ymparistovaikutusluokat
on lisatty. Esimerkiksi merikalastuksen
osalta PEFCR-saannoissa olisi esimerkiksi
otettava huomioon kalastuskohtaiset
ympadristovaikutusluokat, erityisesti
kohteena olevan kannan kestavyys.
Avaruuden osalta PEFCR-saanndissa olisi
otettava huomioon puolustus- ja
avaruuskohtaiset ymparistovaikutusluokat,
mukaan lukien kiertoradalla tapahtuva
avaruudessa kaytto. Elintarvikkeiden ja
maataloustuotteiden osalta esimerkiksi
luonnon monimuotoisuus ja
luonnonsuojelu seka viljelykaytannot,
mukaan lukien laajaperaisen viljelyn
myoOnteiset ulkoisvaikutukset ja eldinten
hyvinvointi, olisi my&s otettava huomioon
PEFCR-sdaannoissa ennen kuin niiden
hyvaksymista voidaan harkita. Tekstiilien
osalta PEFCR-sdannoissa olisi esimerkiksi
otettava huomioon mikromuovien
vapautuminen ennen kuin PEFCR-
saantojen hyvaksymista voidaan harkita.

koskevia tuoteryhmadsaantdja voidaan
kayttaa tukemaan vaitteiden
perustelemista taman direktiivin
vaatimusten mukaisesti. Sen vuoksi
komissiolle olisi siirrettdva valta antaa
delegoituja saadoksia tuoteryhma- tai
alakohtaisten sdaantojen vahvistamiseksi
silloin, kun siita voi koitua lisdarvoa.
Joidenkin tuoteryhmien osalta tuotteen
ympdristdjalanjéilked koskeva menetelmd
(PEF-menetelmdi) ei kuitenkaan sovellu
kokonaisvaltaisen ympdiristéarvioinnin
tekemiseen. Jos tuotteen
ymparistodjalanjalkea koskeva menetelma
ei vield kata tuoteryhman kannalta
merkityksellista vaikutusluokkaa, PEFCR-
saannot voidaan ottaa kayttoon vasta, kun
nama uudet merkitykselliset
ymparistovaikutusluokat on lisatty.
Esimerkiksi merikalastuksen osalta PEFCR-
saannoissa olisi esimerkiksi otettava
huomioon kalastuskohtaiset
ymparistovaikutusluokat, erityisesti
kohteena olevan kannan kestavyys.
Avaruuden osalta PEFCR-sdanndissa olisi
otettava huomioon puolustus- ja
avaruuskohtaiset ymparistovaikutusluokat,
mukaan lukien kiertoradalla tapahtuva
avaruudessa kaytto. Elintarvikkeiden ja
maataloustuotteiden osalta esimerkiksi
luonnon monimuotoisuus ja
luonnonsuojelu seka viljelykaytannot,
mukaan lukien laajaperaisen viljelyn
myonteiset ulkoisvaikutukset ja eldinten
hyvinvointi, olisi my&s otettava huomioon
PEFCR-sdannoissa ennen kuin niiden
hyvaksymista voidaan harkita. Tekstiilien
osalta PEFCR-saannoissa olisi esimerkiksi
otettava huomioon mikromuovien
vapautuminen ennen kuin PEFCR-
saantojen hyvaksymista voidaan harkita.
Jotta komissio voi kehittéd edelleen
nykyistd PEF-menetelmdd ja kdsitelld sen
puutteita, sen on tdrkedd arvioida ja
pdivittdd menetelmid séédnnéllisesti
tieteellisen kehityksen huomioon
ottamiseksi. On my@s tdrkedd, ettd
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

komissio antaa tdlld direktiivillé
perustetulle kuulemisfoorumille
mahdollisuuden edistééd PEFCR- ja OEFCR-
sddntojen kehittdmistd.

Tarkistus

(32 a) Jotta voidaan varmistaa
ympdristovditteiden perustelemisen
eheys, riipppumattomuus ja korkea laatu
sekd varmistaa, ettd perusteluja
koskevien vaatimusten ansiosta
kuluttajilla on parempi ymméirrys
ympdristovaikutuksista, on tdrkedd, ettd
ndmd ympdiristovdiitteiden perusteluja
koskevat vaatimukset kehitetdcdn siten,
ettd prosessissa on mukana
tasapainoinen kokoonpano eri
sidosryhmid, kuten kuluttajajéirjestojd,
ympdiristéalan kansalaisjéirjestéjd,
merkintdjdrjestelmien ylldpitdijid ja
toimivaltaisia elimid, teollisuuden
edustajien liséiksi, mukaan lukien
mikroyritykset sekd pienet ja keskisuuret
yritykset ja kdsityoteollisuuden edustajat,
ammattiliitot, elinkeinonharjoittajat,
vdhittdiskauppiaat ja maahantuojat. Tétd
varten komission olisi perustettava
kuulemisfoorumi, jonka tehtdvédnd on
antaa lausuntoja siitd, soveltuvatko
nykyiset sédnnét ja menetelmiit tiettyjen
ympdristovditteiden perustelemiseen, ja
olla kuultavana uusien delegoitujen
sdddadsten tarkistamisen tai kehittdmisen
valmistelun yhteydessd.
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Koska direktiivia 2005/29/EY
sovelletaan jo harhaanjohtaviin
ymparistovaitteisiin, se antaa kansallisille
tuomioistuimille ja hallintoviranomaisille
mahdollisuuden lopettaa tallaiset vaitteet
ja kieltda ne. Esimerkiksi direktiivin
2005/29/EY noudattamiseksi
ymparistovaitteiden olisi liityttava
ainoastaan sellaisiin nakokohtiin, jotka
ovat merkittavia tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan
ymparistovaikutusten kannalta.
Ympadristovaitteiden olisi myos oltava
selkeita ja yksiselitteisia sen suhteen,
mihin tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
nakokohtiin niissa viitataan, eivatka ne
saisi jattaa kertomatta tai peittda tuotteen
tai elinkeinonharjoittajan
ymparistétehokkuutta koskevia tarkeita
tietoja, joita kuluttajat tarvitsevat
voidakseen tehda tietoon perustuvia
valintoja. Ympdristovditteeseen
sisdltyvien sanamuotojen, kuvakielen ja
tuotteen yleisen esitystavan, mukaan
lukien taitto, varivalinnat, kuvat, danet,
symbolit tai merkinnat, olisi annettava
totuudenmukainen ja tarkka kuva
saavutettavan ymparistéhyodyn
laajuudesta, eika saavutettavaa
ymparistohyotya saisi liioitella.

Tarkistus

(33) Koska direktiivia 2005/29/EY
sovelletaan jo harhaanjohtaviin
ymparistovaitteisiin, se antaa kansallisille
tuomioistuimille ja hallintoviranomaisille
mahdollisuuden lopettaa tallaiset vaitteet
ja kieltaa ne. Esimerkiksi direktiivin
2005/29/EY noudattamiseksi
ymparistovaitteiden olisi liityttava
ainoastaan sellaisiin nakokohtiin, jotka
ovat merkittavia tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan
ymparistovaikutusten kannalta.
Ympadristovaitteiden ja
merkintdjérjestelmien olisi myds oltava
selkeita ja yksiselitteisia sen suhteen,
mihin tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
nakokohtiin niissa viitataan, eivatka ne
saisi jattaa kertomatta tai peittda tuotteen
ymparistoétehokkuutta koskevia tarkeita
tietoja, joita kuluttajat tarvitsevat
voidakseen tehda tietoon perustuvia
valintoja. Sanamuotojen, kuvakielen ja
tuotteen yleisen esitystavan, mukaan
lukien iskulauseet, taitto, varivalinnat,
kuvat, danet, symbolit, tavaramerkki tai
merkinnat, olisi annettava
totuudenmukainen ja tarkka kuva
saavutettavan ymparistéhyodyn
laajuudesta, eika saavutettavaa
ymparistohyotya saisi liioitella.
Soveltuvissa tapauksissa tietoja tuotteen
sertifioidun materiaalin osuuden tarkasta
mddrdstd ei saa jéittdd pois, varsinkaan
silloin, kun sertifioidun materiaalin
vidhimmédiisosuus voisi olla nolla, ottaen
huomioon ettd tietyntyyppiset
merkintdjdrjestelmdit perustuvat tidhén
ominaisuuteen.
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Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Jos nimenomainen ympadristovaite
koskee lopputuotetta ja tuotteen
ymparistovaikutukset tai
ymparistonakékohdat ilmenevat
kayttovaiheessa ja kuluttajat voivat
vaikuttaa tallaisiin ymparistdvaikutuksiin
tai ymparistonakokohtiin asianmukaisella
kayttaytymiselld, kuten jatteiden oikealla
lajittelulla tai kayttotottumusten
vaikutuksilla tuotteen pitkaikaisyyteen,
vaitteeseen olisi sisallyttava myos tietoja,
joissa kuluttajille selitetdan, miten heidan
kayttaytymisellddn voidaan edistaa
ympadristonsuojelua.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Kuluttajilla olisi oltava helposti
saatavillaan tiedot tuotteesta tai
elinkeinonharjoittajasta, jota
nimenomainen ymparistovaite koskee, ja
tiedoista, joilla vaite perustellaan. Naissa
tiedoissa olisi otettava huomioon myds
vanhempien kuluttajien tarpeet. Tata
varten elinkeinonharjoittajien olisi joko

Tarkistus

(34) Jos nimenomainen ympadristovaite
koskee lopputuotetta ja tuotteen
ymparistovaikutukset tai
ymparistonakékohdat ilmenevat
kayttovaiheessa tai kéyttoidn lopussa ja
kuluttajat voivat vaikuttaa tallaisiin
ymparistovaikutuksiin tai
ymparistonakokohtiin asianmukaisella
kayttaytymiselld, kuten jatteiden oikealla
lajittelulla tai kayttotottumusten
vaikutuksilla tuotteen pitkaikaisyyteen,
vaitteeseen olisi sisallyttava myos tietoja,
joissa kuluttajille selitetdan, miten heidan
kayttaytymiselldan voidaan edistaa
ymparisténsuojelua.

Tarkistus

(36) Kuluttajilla olisi oltava helposti
saatavillaan tiedot tuotteesta tai
elinkeinonharjoittajasta, jota
nimenomainen, suoraan tuotteessa
esitetty tai siihen liitetty ymparistovaite
koskee, ja tiedoista, joilla tuotteeseen
sovellettava viite perustellaan. Ndissa
tiedoissa olisi otettava huomioon myds
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annettava ndama tiedot fyysisessa
muodossa tai annettava verkkolinkki, QR-
koodi tai vastaava, joka johtaa
verkkosivustolle, jolla on saatavilla
yksityiskohtaisempia tietoja
nimenomaisen ympadristovditteen
perusteluista vahintaan yhdella sen
jasenvaltion virallisista kielista, jossa vaite
esitetdan. Taman direktiivin
taytantdonpanon valvonnan
helpottamiseksi verkkolinkilld, QR-koodilla
tai vastaavalla olisi myds varmistettava,
etta nimenomaisen ymparistovaitteen
perustelemista koskeva
vaatimustenmukaisuustodistus ja
todistuksen laatineen todentajan
yhteystiedot ovat helposti saatavilla.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Mikroyrityksiin kohdistuvien
mahdollisten suhteettomien vaikutusten
valttamiseksi pienimmat yritykset olisi
vapautettava 5 artiklan vaatimuksista,
jotka liittyvat nimenomaisten
ympadristovaitteiden perusteluja koskeviin
tietoihin, elleivat nama yritykset tahdo
saada nimenomaisen ymparistovaitteen
vaatimustenmukaisuustodistusta, jonka
toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat

vanhempien kuluttajien tarpeet. Tata
varten elinkeinonharjoittajien olisi joko
annettava nama tiedot fyysisessa
muodossa tai annettava verkkolinkki, QR-
koodi, digitaalinen tuotepassi tai
vastaava, joka johtaa verkkosivustolle, jolla
on saatavilla yksityiskohtaisempia tietoja
nimenomaisen ympadristovditteen
perusteluista vahintaan yhdella sen
jasenvaltion virallisista kielista, jossa vaite
esitetdan. Taman direktiivin
taytantdéonpanon valvonnan
helpottamiseksi verkkolinkilla, QR-koodilla
tai vastaavalla olisi my0ds varmistettava,
ettda nimenomaisen ymparistovaitteen
perustelemista koskeva
vaatimustenmukaisuustodistus ja
todistuksen laatineen todentajan
yhteystiedot ovat helposti saatavilla.
Taustalla olevat tutkimukset, arvioinnit,
menetelmiit tai laskelmat olisi asetettava
julkisesti saataville, elleivdit tiedot ole
direktiivin (EU) 2016/943 2 artiklan

1 kohdan mukaisia liikesalaisuuksia.

Tarkistus

(37) Mikroyrityksiin kohdistuvien
mahdollisten suhteettomien vaikutusten
valttamiseksi ndmd pienimmat yritykset
olisi vapautettava 5 artiklan vaatimuksista,
jotka liittyvat nimenomaisten
ympadristovaitteiden perusteluja koskeviin
tietoihin, elleivat nama yritykset tahdo
saada nimenomaisen ymparistovaitteen
vaatimustenmukaisuustodistusta, jonka
toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat
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kaikkialla unionissa. kaikkialla unionissa.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41) Ymparistomerkkien tavoitteena on
usein antaa kuluttajille tuotteiden tai
elinkeinonharjoittajien kumulatiivista
ymparistovaikutusta kuvaava
vhteispistemaara, jonka avulla tuotteita tai
elinkeinonharjoittajia voidaan suoraan
vertailla keskendan. Tallainen
yhteispisteytys saattaa kuitenkin johtaa
kuluttajia harhaan, silla
yhdistelmadindikaattori saattaa peittaa
tuotteen tiettyjen ndakokohtien kielteisia
ymparistovaikutuksia tuotteen muiden
nakokohtien myonteisemmilla
ymparistovaikutuksilla. Lisaksi eri
toimijoiden laatimat merkit eroavat
yleensa toisistaan yhteispisteytyksen
perustana olevien erityisten menetelmien,
kuten tarkasteltujen ymparistovaikutusten
tai nadille ymparistovaikutusten annettujen
painotusten, osalta. Tama voi johtaa
siihen, ettd sama tuote saa eri
pistemaadran tai luokituksen jarjestelmasta
riippuen. Huolenaihe koskee seka
unionissa etta kolmansissa maissa
perustettuja jarjestelmia. Tama edistaa
sisdmarkkinoiden pirstaloitumista, saattaa
asettaa pienemmat yritykset
epdedulliseen asemaan ja todennadkoisesti
johtaa kuluttajia edelleen harhaan ja
heikentaa heidan luottamustaan
ymparistomerkkeihin. Tdman riskin
valttamiseksi ja sissmarkkinoiden
paremman yhdenmukaistamisen
varmistamiseksi nimenomaisia

Tarkistus

(41) Ymparistomerkkien tavoitteena on
usein antaa kuluttajille tuotteiden tai
elinkeinonharjoittajien kumulatiivista
ymparistovaikutusta kuvaava
yhteispistemaara, jonka avulla tuotteita tai
elinkeinonharjoittajia voidaan suoraan
vertailla keskendan. Tallainen
yhteispisteytys saattaa kuitenkin johtaa
kuluttajia harhaan, silla
yhdistelmadindikaattori saattaa peittaa
tuotteen tiettyjen nakodkohtien kielteisia
ymparistdvaikutuksia tuotteen muiden
nakdkohtien myonteisemmilla
ymparistovaikutuksilla. Lisaksi eri
toimijoiden laatimat merkit eroavat
yleensa toisistaan yhteispisteytyksen
perustana olevien erityisten menetelmien,
kuten tarkasteltujen ymparistovaikutusten
tai ndille ymparistovaikutuksille
annettujen painotusten, osalta. Tdma voi
johtaa siihen, ettd sama tuote saa eri
pistemaadran tai luokituksen jarjestelmasta
riippuen. Huolenaihe koskee seka
unionissa etta kolmansissa maissa
perustettuja jarjestelmia. Tama edistaa
sisdmarkkinoiden pirstaloitumista, saattaa
asettaa pienemmat yritykset
epdedulliseen asemaan ja todenndkoisesti
johtaa kuluttajia edelleen harhaan ja
heikentda heidan luottamustaan
ymparistomerkkeihin. Taman riskin
valttamiseksi ja sissmarkkinoiden
paremman yhdenmukaistamisen
varmistamiseksi nimenomaisten
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ympdiristovditteitd, mukaan lukien
ymparistomerkit, jotka perustuvat
tuotteiden tai elinkeinonharjoittajien
kumulatiivista ymparistovaikutusta
kuvaavaan yhteispisteytykseen, ei olisi
pidettdvd riittéivéin perusteltuina, elleiviit
kyseiset yhteispisteytykset perustu
unionin sééintéihin, mukaan lukien
komission témdén direktiivin nojalla
antamat delegoidut sddddkset, joiden
tuloksena ovat sellaiset unionin laajuiset
yhdenmukaistetut jdrjestelmdit, jotka
koskevat kaikkia tuotteita tai tiettyd
tuoteryhmddi ja jotka perustuvat
yhtendiseen menetelmddn
yhdenmukaisuuden ja vertailtavuuden
varmistamiseksi.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Jotta voitaisiin torjua
ymparistomerkkien muodossa esitettavia
harhaanjohtavia nimenomaisia
ymparistovaitteita ja lisata kuluttajien
luottamusta ymparistomerkkeihin, tassa
direktiivissa olisi vahvistettava
hallintokriteerit, joita kaikkien
ympadristomerkintajarjestelmien on
noudatettava, ja tadydennettava siten
mainitussa direktiivin 2005/29/EY
muuttamista koskevassa ehdotuksessa
asetettuja vaatimuksia.

ympdiristovditteiden, mukaan lukien
ymparistdmerkit, jotka perustuvat
tuotteiden tai elinkeinonharjoittajien
kumulatiivista ymparistovaikutusta
kuvaavaan yhteispisteytykseen, olisi
tdytettdvd vaatimukset, joilla
varmistetaan taustalla olevien
ympdristomerkintdjéirjestelmien
luotettavuus, myaos niiden
arviointimenetelmien ja hallintotavan
osalta.

Tarkistus

(43) Jotta voitaisiin torjua
ymparistdmerkkien muodossa esitettavia
harhaanjohtavia nimenomaisia
ymparistovaitteita ja lisata kuluttajien
luottamusta ymparistémerkkeihin,
mukaan lukien sertifiointijéirjestelmien
tavaramerkit ja logot, tassa direktiivissa
olisi vahvistettava hallintokriteerit, joita
kaikkien ymparistomerkintajarjestelmien
on noudatettava, ja tdydennettava siten
mainitussa direktiivin 2005/29/EY
muuttamista koskevassa ehdotuksessa
asetettuja vaatimuksia.

Tarkistus 28
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LIITE GIP.INST FI



Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) Jotta viiltettdiisiin virallisesti
tunnustettujen kansallisten tai
alueellisten EN ISO 14024 -standardin
tyypin | ympdristomerkintdjdrjestelmien
ja muiden
ympdristomerkintdjérjestelmien
liséidintyminen entisestddn ja
varmistettaisiin parempi
yhdenmukaistaminen sisimarkkinoilla,
uusia kansallisia tai alueellisia
ympdristomerkintdjéirjestelmid olisi
kehitettdvd ainoastaan unionin
lainsédddédnnén mukaisesti. Jdsenvaltiot
voivat kuitenkin pyytdd komissiota
harkitsemaan julkisten
merkintdjérjestelmien kehittdmistd
unionin tasolla sellaisia tuoteryhmid tai
aloja varten, joilla téllaisia merkkejd ei
vield ole unionin lainséddddnnéssd ja joilla
yhdenmukaistaminen toisi liséiarvoa
kestdvyys- ja siséimarkkinatavoitteiden
saavuttamiseksi tehokkaasti.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Jos yksityisten toimijoiden
perustamia ymparistomerkkijarjestelmia
on liikaa ja ne ovat soveltamisalaltaan
paallekkaisia, ne voivat aiheuttaa
sekaannusta kuluttajien keskuudessa tai

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(46) Jos yksityisten toimijoiden
perustamia ymparistomerkkijarjestelmia
on liikaa ja ne ovat soveltamisalaltaan
paallekkaisia, ne voivat aiheuttaa
sekaannusta kuluttajien keskuudessa tai

10642/24

LITE GIP.INST

sb/SIS/aa 31



heikentda heidan luottamustaan
ymparistoémerkkeihin. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi sallittava, etta
yksityiset toimijat perustavat uusia
ymparistomerkkijarjestelmia ainoastaan,
jos ne tarjoavat merkittdvdd lisdarvoa
nykyisiin kansallisiin tai alueellisiin
jérjestelmiin verrattuna merkin
myontamisperusteiden kunnianhimoisen
ympadristotavoitteen, merkityksellisten
ymparistévaikutusten kattavuuden ja
perustana olevan arvioinnin taydellisyyden
osalta. Jasenvaltioiden olisi otettava
kayttoon uusien
ymparistomerkkijarjestelmien
hyvaksymista varten menettely, joka
perustuu riippumattoman todentajan
laatimaan
vaatimustenmukaisuustodistukseen. Tata
olisi sovellettava seka unionissa etta
unionin ulkopuolella perustettuihin
jarjestelmiin.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47) Oikeusvarmuuden takaamiseksi ja
uusia kansallisia ja alueellisia virallisesti

heikentda heidan luottamustaan
ymparistomerkkeihin. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi sallittava nykyisten
ympdristomerkkijérjestelmien
kuvaaminen elinkeinonharjoittajien ja
kuluttajien viilisesséd kaupallisessa
menettelyssd vasta tdmdn direktiivin
soveltamisen alkamisen jéilkeen ja silloin,
kun téllaiset jéirjestelmdt ovat téssd
direktiivissd sdddettyjen velvoitteiden
mukaisia, ja sallittava, etta yksityiset
toimijat perustavat uusia
ymparistomerkkijarjestelmia ainoastaan,
jos ne tarjoavat lisdarvoa témdén
direktiivin vaatimusten mukaisesti merkin
myontamisperusteiden kunnianhimoisen
ymparistotavoitteen, merkityksellisten
ymparistovaikutusten kattavuuden ja
perustana olevan arvioinnin taydellisyyden
osalta. Jasenvaltioiden olisi otettava
kayttoon uusien
ymparistomerkkijarjestelmien
hyvaksymista varten menettely, joka
perustuu riippumattoman todentajan
laatimaan
vaatimustenmukaisuustodistukseen, ja
arvioitava nykyisten ympdristo- ja
kestdvyysmerkintd- ja
sertifiointijérjestelmien esittdmdit
vditteet. Tata olisi sovellettava seka
unionissa etta unionin ulkopuolella
perustettuihin jarjestelmiin, nykyiset
jérjestelmdt mukaan luettuina.

Tarkistus

(47) Oikeusvarmuuden takaamiseksi ja
virallisesti tunnustettuja yksityisia
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tunnustettuja
ympdristomerkintdjdrjestelmid ja uusia
yksityisia merkintdjarjestelmia koskevien
saannosten taytantédnpanon valvonnan
helpottamiseksi komission olisi julkaistava
luettelo tallaisista jarjestelmista, joiden
soveltamista voidaan jatkaa unionin
markkinoilla tai jotka voivat tulla unionin
markkinoille.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48) Jotta voidaan varmistaa
jasenvaltioiden yhdenmukainen
lahestymistapa yksityisten toimijoiden
kehittamien
ymparistomerkintdjarjestelmien arviointiin
ja hyvaksymiseen ja vahvistaa komission
hyvaksymismenettely ehdotetuille unionin
ulkopuolisten viranomaisten perustamille
jarjestelmille, komissiolle olisi siirrettévd
tdytdntéonpanovalta hyvaksya yhteiset
saannot, joissa tasmennetdan tallaisten
ymparistomerkintadjarjestelmien
hyvaksymista koskevat yksityiskohtaiset
vaatimukset, liiteasiakirjojen muoto ja
sisalto seka tallaisten jarjestelmien
hyvaksymismenettelya koskevat saannot.
Tdtd valtaa olisi kéiytettévd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011%° mukaisesti.

85 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pdiviind helmikuuta 2011, yleisistd
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jéisenvaltiot valvovat

merkintdjarjestelmia koskevien
sdannosten taytantédnpanon valvonnan
helpottamiseksi komission olisi julkaistava
luettelo tallaisista jarjestelmista, joiden
soveltamista voidaan jatkaa unionin
markkinoilla tai jotka voivat tulla unionin
markkinoille.

Tarkistus

(48) Jotta voidaan varmistaa
jasenvaltioiden yhdenmukainen
lahestymistapa yksityisten toimijoiden
kehittamien
ymparistomerkintajarjestelmien arviointiin
ja hyvaksymiseen ja vahvistaa komission
hyvaksymismenettely ehdotetuille unionin
ulkopuolisten viranomaisten perustamille
jarjestelmille, komissiolle siirretdiéin valta
hyvaksya delegoituja séicidoksid, joissa
vahvistetaan yhteiset saannot, joissa
tdsmennetaan tallaisten
ymparistomerkintadjarjestelmien
hyvaksymista koskevat yksityiskohtaiset
vaatimukset, liiteasiakirjojen muoto ja
sisalto seka tallaisten jarjestelmien
hyvaksymismenettelya koskevat sdaannot.
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komission tdytédntéénpanovallan kdyttod
(EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

TarKkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti

(49) On olennaisen tarkeds, etta
nimenomaiset ymparistovaitteet vastaavat
asianmukaisesti vaitteen kattamaa
ymparistétehokkuutta ja sen kattamia
ymparistdvaikutuksia ja etta niissa otetaan
huomioon viimeisin tieteellinen naytto.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi
varmistettava, etta vaitteen esittava
elinkeinonharjoittaja tarkistaa ja pdivittdd
vaitteiden perustelut ja esittamisen
vahintaan viiden vuoden viélein, jotta
voidaan varmistaa taman direktiivin
vaatimusten noudattaminen.

Tarkistus

(49) On olennaisen tarkeds, etta
nimenomaiset ymparistovaitteet ja
ympdristomerkintdjérjestelmdt vastaavat
asianmukaisesti sekd suoraan tuotteessa
esitetyn ettd siihen liitetyn vaitteen
kattamaa ymparistotehokkuutta ja sen
kattamia ympadristdvaikutuksia ja etta
niissa otetaan huomioon viimeisin
tieteellinen naytto. Jasenvaltioiden olisi
sen vuoksi varmistettava, etta vaitteen
esittava elinkeinonharjoittaja ja
ympdristomerkintdjéirjestelmdt
tarkistavat ja pdivittdvdt vaitteiden
perustelut ja esittdmisen vahintdan viiden
vuoden valein, jotta voidaan varmistaa
taman direktiivin vaatimusten
noudattaminen.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 49 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(49 a) EU:n tupakkatuotedirektiivin
2014/40/EU 13 artiklan 1 kohdan
e alakohdassa kielletddn
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ympdristovditteet tupakkatuotteissa ja
niiden pakkauksissa, mutta siind ei
kielletd tupakkateollisuuden toimijoita
esittdmdistd vihervditteitd toiminnastaan
kokonaisuutena etenkin
ympdiristotehokkuutta koskevien
mainoskampanjoiden avulla, mikd voisi
johtaa kuluttajia harhaan. Sen vuoksi
tupakkateollisuuden toimintaa koskevia
ympdristovditteitd ei pitdisi sallia.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Jotta toimivaltaiset viranomaiset
voisivat valvoa tehokkaammin taman
direktiivin sdanndsten taytantéonpanoa ja
jotta voitaisiin mahdollisimman hyvin
estaa perusteettomien nimenomaisten
ymparistovaitteiden, mukaan lukien
ymparistomerkit, esiintyminen
markkinoilla, direktiivissa vahvistettuja
yhdenmukaistettuja vaatimuksia
noudattavien todentajien olisi
tarkistettava, ettd sekd nimenomaisten
ympadristovaitteiden perustelemisessa etta
niiden esittamisessa kaytettavat tiedot
tayttavat taman direktiivin vaatimukset.
Kuluttajien harhaanjohtamisen
valttamiseksi todentaminen olisi joka
tapauksessa tehtava ennen
ympadristovaitteiden julkistamista tai
ymparistomerkkien asettamista esille.
Todentaja voi tarvittaessa ilmoittaa useita
taman direktiivin vaatimusten mukaisia
tapoja esittaa nimenomainen
ympadristovaite, jotta valtetaan tarve
jatkuvaan uudelleensertifiointiin, jos
esittdmistapaa muutetaan hieman ilman,

Tarkistus

(51) Jotta toimivaltaiset viranomaiset
voisivat valvoa tehokkaammin taman
direktiivin sddanndsten taytantéonpanoa ja
jotta voitaisiin mahdollisimman hyvin
estaa perusteettomien nimenomaisten
ymparistovaitteiden, mukaan lukien
ymparistomerkit, esiintyminen
markkinoilla, direktiivissa vahvistettuja
vyhdenmukaistettuja vaatimuksia
noudattavien todentajien olisi
tarkistettava, ettd sekd nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemisessa etta
niiden esittamisessa kaytettavat tiedot
tayttavat taman direktiivin vaatimukset.
Kuluttajien harhaanjohtamisen
valttamiseksi todentaminen olisi tehtava
ennen ymparistovaitteiden julkistamista
tai ymparistomerkkien asettamista esille.
Ennen tdmdn direktiivin voimaantuloa
painettujen tuotteiden tai pakkausten
haaskauksen vilttimiseksi jisenvaltiot
voivat kuitenkin ottaa kdyttéon tamdn
direktiivin voimaantulopdivdn ja
soveltamisen alkamispdiivén vilisen
siirtymdkauden, jonka aikana

10642/24
LITE

sb/SIS/aa

GIP.INST

35



ettd muutos vaikuttaa tdman direktiivin
vaatimusten tayttymiseen. Jotta
elinkeinonharjoittajien olisi helpompi
noudattaa nimenomaisten
ympadristovaitteiden, mukaan lukien
ympadaristomerkit, perustelemista ja
esittamista koskevia saantoja,
todentamisessa olisi otettava huomioon
vaitteen tai ymparistomerkin luonne ja
sisaltd, mukaan lukien se, vaikuttavatko ne
direktiivin 2005/29/EY kannalta
sopimattomilta.

todennettavaksi jéitettyjd olemassa olevia
ympdiristovditteitd voidaan kdyttdd.
Jdsenvaltiot voivat asettaa etusijalle
ennen tdmdn direktiivin voimaantuloa
esitettyjen vditteiden todentamisen.
Todentaja voi tarvittaessa ilmoittaa useita
tdman direktiivin vaatimusten mukaisia
tapoja esittaa nimenomainen
ympadristovaite, jotta valtetaan tarve
jatkuvaan uudelleensertifiointiin, jos
esittdmistapaa muutetaan hieman ilman,
etta muutos vaikuttaa taman direktiivin
vaatimusten tayttymiseen. Jotta
elinkeinonharjoittajien olisi helpompi
noudattaa nimenomaisten
ymparistovaitteiden, mukaan lukien
ymparistomerkit, perustelemista ja
esittamista koskevia saantoja,
todentamisessa olisi otettava huomioon
vaitteen tai ymparistémerkin luonne ja
sisaltd, mukaan lukien se, vaikuttavatko ne
direktiivin 2005/29/EY kannalta
sopimattomilta.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

(52) Jotta elinkeinonharjoittajat saisivat
koko sisamarkkinoilla oikeusvarmuuden
siitd, etta nimenomaiset ymparistovaitteet
ovat tdman direktiivin vaatimusten
mukaisia, toimivaltaisten viranomaisten
olisi tunnustettava
vaatimustenmukaisuustodistus kaikkialla
unionissa. Mikroyritysten olisi voitava
pyytaa tallaista todistusta, jos ne tahtovat
sertifioida vaitteensa tdman direktiivin
vaatimusten mukaisesti ja hyotya siita,
ettd todistus tunnustetaan kaikkialla

Tarkistus

(52) Jotta elinkeinonharjoittajat saisivat
koko sisamarkkinoilla oikeusvarmuuden
siitd, etta nimenomaiset ymparistovaitteet
ovat tdman direktiivin vaatimusten
mukaisia, toimivaltaisten viranomaisten
olisi tunnustettava
vaatimustenmukaisuustodistus kaikkialla
unionissa. Mikroyritysten ja pienten
yritysten, jotka hyddyntdviit
siirtymdvaihetta, olisi voitava pyytaa
tallaista todistusta, jos ne tahtovat
sertifioida vaitteensa taman direktiivin
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unionissa. Vaatimustenmukaisuustodistus
ei kuitenkaan saisi vaikuttaa direktiivin
2005/29/EY taytantoonpanoa valvovien
viranomaisten tai tuomioistuinten
toteuttamaan ymparistovaitteen
arviointiin.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53) Nimenomaisten ymparistovaitteiden
ja ymparistomerkintdjarjestelmien
todentamista koskevien saanndsten
vyhdenmukaisten edellytysten
varmistamiseksi ja taman direktiivin
todentamista koskevien saannosten
taytantdoonpanon valvonnan
helpottamiseksi komissiolle olisi siirrettava
taytantoonpanovalta hyvaksya
vaatimustenmukaisuustodistusten
yhteinen muoto ja tallaisten todistusten
tekniset myontamiskeinot. Tata valtaa olisi
kaytettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20118¢
mukaisesti.

86 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 padivana helmikuuta 2011, yleisista
saannoista ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
tdytantoonpanovallan kayttéa (EUVL L 55,

vaatimusten mukaisesti ja hyotya siita,
etta todistus tunnustetaan kaikkialla
unionissa. Vaatimustenmukaisuustodistus
ei kuitenkaan saisi vaikuttaa direktiivin
2005/29/EY taytantoonpanoa valvovien
viranomaisten tai tuomioistuinten
toteuttamaan ymparistovaitteen
arviointiin.

Tarkistus

(53) Nimenomaisten ymparistovaitteiden
ja ymparistomerkintajarjestelmien
todentamista koskevien saanndsten
vyhdenmukaisten edellytysten
varmistamiseksi ja taman direktiivin
todentamista koskevien sdanndsten
taytantdoonpanon valvonnan
helpottamiseksi komissiolle olisi siirrettava
taytantoonpanovalta hyvaksya
vaatimustenmukaisuustodistusten
yhteinen muoto ja tallaisten todistusten
tekniset myontamiskeinot. Tdmén
yhteisen muodon olisi helpotettava
vaatimustenmukaisuustodistusten
tunnustamista toimivaltaisten
viranomaisten toimesta kaikkialla
unionissa. Tata valtaa olisi kaytettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/20118¢ mukaisesti.

86 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pdivana helmikuuta 2011, yleisista
saannoista ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttéa (EUVL L 55,
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28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 54 kappale

Komission teksti

(54) Pk-yritykset pitaisi pystya
hy6tymaan kestavampien tuotteiden
markkinoiden tarjoamista
mahdollisuuksista, mutta niiden
kustannukset ja vaikeudet saattavat olla
suhteellisesti suurempia joidenkin
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemista ja todentamista koskevien
vaatimusten osalta. Jasenvaltioiden olisi
annettava riittavasti tietoa ja lisattava
tietoisuutta siita, miten taman direktiivin
vaatimuksia voidaan noudattaa,
varmistettava kohdennettu ja erikoistunut
koulutus seka annettava erityista apua ja
tukea, mukaan lukien rahoitus, pk-
yrityksille, jotka haluavat esittaa
tuotteitaan tai toimintaansa koskevia
nimenomaisia ymparistovaitteita.
Jasenvaltioiden on toimia toteuttaessaan
noudatettava valtiontukisaantaoja.

28.2.2011, s. 13).

Tarkistus

(54) Mikro- ja pk-yritysten pitaisi pystya
hy6tymaan kestavampien tuotteiden
markkinoiden tarjoamista
mahdollisuuksista, mutta niiden
kustannukset ja vaikeudet saattavat olla
suhteellisesti suurempia joidenkin
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemista ja todentamista koskevien
vaatimusten osalta. Jasenvaltioiden ja
komission olisi annettava riittavasti tietoa
ja lisattava tietoisuutta siitd, miten taman
direktiivin vaatimuksia voidaan noudattaa,
varmistettava kohdennettu ja erikoistunut
koulutus seka annettava erityistd apua ja
tukea, mukaan lukien rahoitus, pk-
yrityksille, jotka haluavat esittaa
tuotteitaan tai toimintaansa koskevia
nimenomaisia ymparistovaitteita.
Jasenvaltioiden on toimia toteuttaessaan
noudatettava valtiontukisaantoja. Jotta
voidaan varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset mikro- ja pk-
yrityksille kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden olisi kédytdvd séddnndllisté
vuoropuhelua alueellisella ja kansallisella
tasolla kiytossd olevista mikro- ja pk-
yritysten tukitoimenpiteistd. Liséiksi ja sen
varmistamiseksi, ettd mikro- ja pk-
yritykset eiviit kohtaa suhteettoman
suuria kustannuksia ja vaikeuksia tdmdén
direktiivin vaatimusten osalta, komission
olisi harkittava joitakin aloitteita mikro-
ja pk-yrityksille tarkoitettujen
rahoitusohjelmien puitteissa tapauksissa,
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joissa yritykset haluavat esittéd
nimenomaisia ympdristovditteitd
tuotteistaan tai toiminnastaan.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 56 kappale

Komission teksti

(56) Sen varmistamiseksi, ettd tdman
direktiivin tavoitteet saavutetaan ja
vaatimukset pannaan tehokkaasti
taytantoon, jasenvaltioiden olisi nimettava
omat toimivaltaiset viranomaisensa, jotka
vastaavat taman direktiivin soveltamisesta
ja taytantdéonpanon valvonnasta. Koska
taman direktiivin 5 ja 6 artikla kuitenkin
taydentavat laheisesti direktiivin
2005/29/EY saannoksia, jasenvaltioiden
olisi my06s voitava nimeta niiden
taytantoonpanoa varten toimivaltaiset
viranomaiset, jotka ovat samat kuin
direktiivin 2005/29/EY taytantéénpanon
valvonnasta vastaavat toimivaltaiset
viranomaiset. Johdonmukaisuuden vuoksi
jasenvaltioiden olisi tata valintaa
tehdessaan voitava kayttaa niita
taytantoonpanokeinoja ja -valtuuksia,
jotka ne ovat vahvistaneet direktiivin
2005/29/EY 11 artiklan mukaisesti,
poiketen tdssd direktiivissd séddetyistd
tdytdntéonpanosddnndistd. Tapauksissa,
joissa jasenvaltion alueella on useampi
kuin yksi nimetty toimivaltainen
viranomainen, ja jotta voidaan varmistaa
toimivaltaisten viranomaisten tehtavien
tehokas hoitaminen, jasenvaltion olisi
varmistettava kaikkien nimettyjen
toimivaltaisten viranomaisten valinen tiivis
yhteistyo.

Tarkistus

(56) Sen varmistamiseksi, ettd taman
direktiivin tavoitteet saavutetaan ja
vaatimukset pannaan tehokkaasti
taytantoon, jasenvaltioiden olisi nimettava
omat toimivaltaiset viranomaisensa, jotka
vastaavat taman direktiivin soveltamisesta
ja taytantdéonpanon valvonnasta. Koska
taman direktiivin 5 ja 6 artikla kuitenkin
taydentavat laheisesti direktiivin
2005/29/EY saannoksia, jasenvaltioiden
olisi my06s voitava nimeta niiden
taytantoonpanoa varten toimivaltaiset
viranomaiset, jotka ovat samat kuin
direktiivin 2005/29/EY taytantéénpanon
valvonnasta vastaavat toimivaltaiset
viranomaiset. Johdonmukaisuuden vuoksi
jasenvaltioiden olisi tata valintaa
tehdessaan voitava kayttaa niita
taytantoonpanokeinoja ja -valtuuksia,
jotka ne ovat vahvistaneet direktiivin
2005/29/EY 11 artiklan mukaisesti.
Tapauksissa, joissa jasenvaltion alueella on
useampi kuin yksi nimetty toimivaltainen
viranomainen, ja jotta voidaan varmistaa
toimivaltaisten viranomaisten tehtavien
tehokas hoitaminen, jasenvaltion olisi
varmistettava kaikkien nimettyjen
toimivaltaisten viranomaisten valinen tiivis
yhteistyo.
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Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 65 kappale

Komission teksti

(65) On erityisen tarkeaa, etta
antaessaan delegoituja saadoksia SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
komissio toteuttaa valmisteluvaiheessa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nama
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdadannosta 13 paivana huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten valisessa
sopimuksessa® vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen saadosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

89 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

TarKkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 67 kappale

Tarkistus

(65) On erityisen tarkeaa, etta
antaessaan delegoituja saadoksia SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
komissio toteuttaa valmisteluvaiheessa
asianmukaiset kuulemiset, myds
kuulemisfoorumin kanssa ja myds
asiantuntijatasolla, ja ettd nama
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdadannosta 13 paivana huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten valisessa
sopimuksessa® vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen saadosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

89 EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.
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Komission teksti

(67) Jos komissio katsoo taman direktiivin
seurannan ja arvioinnin tulosten
perusteella aiheelliseksi ehdottaa taman
direktiivin uudelleentarkastelua, olisi myds
harkittava sellaisten lisdsaanndsten
toteuttamiskelpoisuutta ja
tarkoituksenmukaisuutta, joilla
velvoitetaan kayttdamaan yhteista
menetelmda nimenomaisten
ympadristovaitteiden perustelemiseksi,
laajennetaan vaarallisia aineita siséltévid
tuotteita koskevia ympdristovditteitd
koskevaa kieltoa, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa vaarallisten aineiden
kdyttod pidetddn yhteiskunnan kannalta
vélttimdttomdnd, tai jatketaan
ymparistonakdkohtia tai
ymparistdvaikutuksia koskevien erityisten
ymparistovaitteiden perustelemista
koskevien vaatimusten
yhdenmukaistamista.

TarKkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 68 kappale

Komission teksti

(68) Haitallisimpien aineiden kaytto,
erityisesti niiden kaytto
kuluttajatuotteissa, olisi lopulta
lopetettava unionissa asteittain, jotta
voidaan valttaa ja estda ihmisten
terveydelle ja ymparistolle aiheutuvia
merkittavia haittoja. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 1272/2008% kielletdan vaarallisia
kemikaaleja sisaltavien seosten ja aineiden

Tarkistus

(67) Jos komissio katsoo tamaén direktiivin
seurannan ja arvioinnin tulosten
perusteella aiheelliseksi ehdottaa taman
direktiivin uudelleentarkastelua, olisi myos
harkittava sellaisten lisdsaannosten
toteuttamiskelpoisuutta ja
tarkoituksenmukaisuutta, joilla
velvoitetaan kayttdamaan yhteista
menetelmda nimenomaisten
ympadristovaitteiden perustelemiseksi tai
jatketaan ymparistonakdkohtia tai
ymparistovaikutuksia koskevien erityisten
ymparistovaitteiden perustelemista
koskevien vaatimusten
yhdenmukaistamista.

Tarkistus

(68) Haitallisimpien aineiden kaytto,
erityisesti niiden kaytto
kuluttajatuotteissa, olisi lopulta
lopetettava unionissa asteittain, jotta
voidaan valttaa ja estda ihmisten
terveydelle ja ymparistolle aiheutuvia
merkittavia haittoja. Komission olisi
annettava kertomus nimenomaisten
ympdristovditteiden kdytostd haitallisia
aineita sisdltdvissd tuotteissa ja
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merkitseminen “myrkyttémiksi”,
”vaarattomiksi”, “ymparistoystavallisiksi”,
”ekologisiksi” tai muilla lausekkeilla, jotka
antavat ymmartaa, etta aine tai seos ei ole
vaarallinen, tai kyseisen aineen tai seoksen
luokituksen kanssa ristiriitaisilla
lausekkeilla. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta tama velvoite
taytetdan. Kestavyytta edistavassa
kemikaalistrategiassa annetun
sitoumuksen mukaisesti komissio
maarittelee valttamattomien
kayttotarkoitusten kriteerit, jotka ohjaavat
niiden soveltamista unionin
lainsaadannossa. .

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu

16 pdivana joulukuuta 2008, aineiden ja
seosten luokituksesta, merkinndista ja
pakkaamisesta seka direktiivien

arvioitava, missd tuotteissa tai
tuoteryhmissd nimenomaisten
ympdiristovditteiden kdytto on
harhaanjohtavaa. Koska tdllaisten
vditteiden kdytto voi kannustaa sellaisten
tuotteiden kulutukseen, jotka sisdltdvdit
ympdristolle tai ihmisten terveydelle
haitallisia aineita, komissiolla olisi oltava
valta antaa delegoituja séicdoksié
tdllaisten nimenomaisten
ympdiristévditteiden kéyton
rajoittamiseksi tai kieltémiseksi.
Kertomuksessaan komissio voisi myds
arvioida, olisiko asianmukaista kéyttéid
tiettyjd asetuksessa (EY) N:o 66/2010
vahvistettuja, aineiden tai
valmisteiden/seosten kdyttdd koskevia
EU-ympdiristémerkin
myéntdmisperusteita timdn direktiivin
mukaisten nimenomaisten
ympdristovditteiden kédytén mahdollisten
rajoitusten tai kieltojen yhteydessd.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1272/2008°°
kielletaan vaarallisia kemikaaleja
sisdltavien seosten ja aineiden
merkitseminen “myrkyttémiksi”,
"vaarattomiksi”, “ymparistoystavallisiksi”,
”ekologisiksi” tai muilla lausekkeilla, jotka
antavat ymmartaa, etta aine tai seos ei ole
vaarallinen, tai kyseisen aineen tai seoksen
luokituksen kanssa ristiriitaisilla
lausekkeilla. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettad tama velvoite
taytetdan. Kestavyytta edistavassa
kemikaalistrategiassa annetun
sitoumuksen mukaisesti komissio
madrittelee valttamattéomien
kayttotarkoitusten kriteerit, jotka ohjaavat
niiden soveltamista unionin
lainsddadanndossa. .

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:0 1272/2008, annettu

16 pdivana joulukuuta 2008, aineiden ja
seosten luokituksesta, merkinndista ja
pakkaamisesta seka direktiivien
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67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta

ja kumoamisesta ja asetuksen (EY) ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:0 1907/2006 muuttamisesta (EUVL N:0 1907/2006 muuttamisesta (EUVL
L 353,31.12.2008, s. 1). L 353,31.12.2008, s. 1).

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Soveltamisala Kohde ja soveltamisala

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1. Tdmdn direktiivin tarkoituksena on
varmistaa kuluttajansuojan ja
ympdristonsuojelun korkea taso edistéen
samalla sisémarkkinoiden moitteetonta
toimintaa lédhentdmadilld jésenvaltioiden
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
mddrdyksid, jotka liittyvét
ympdristovditteisiin, jotka on esitetty
markkinoilla saataville asetetuista
tuotteista tai joissa viitataan niihin tai
tuotteet markkinoille saattaviin
elinkeinonharjoittajiin.

Tarkistus 44
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1.  Tata direktiivia sovelletaan 1.  Tata direktiivia sovelletaan
nimenomaisiin ympadristovaitteisiin, joita nimenomaisiin ympadristovaitteisiin, joita
elinkeinonharjoittajat esittavat tuotteista elinkeinonharjoittajat esittavat
tai elinkeinonharjoittajista markkinoille saatetuista tai kdyttoon
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien otetuista tuotteista, myds
valisissa kaupallisissa menettelyissa. verkkoalustojen kautta markkinoille

saatetuista tai kdyttoon otetuista
tuotteista, tai elinkeinonharjoittajista ja
ympdristomerkintdjérjestelmistd
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
valisissa kaupallisissa menettelyissa.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus

i) Euroopan parlamentin ja neuvoston Poistetaan.
asetus (EU) N:o 305/20111%3;

103 Eyroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 305/2011, annettu

9 pdivind maaliskuuta 2011,
rakennustuotteiden kaupan pitémistd
koskevien ehtojen yhdenmukaistamisesta
ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY
kumoamisesta (EUVL L 88, 4.4.2011, s. 5).

Tarkistus 46
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — k alakohta

Komission teksti

k)  Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 94/62/EY*% ;

105 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 94/62/EY, annettu 20 pdivdnd
joulukuuta 1994, pakkauksista ja
pakkausjétteistéd (EYVL L 365, 31.12.1994,
s. 10).

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — o alakohta

Komission teksti

(o) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/34/EU® ja muut
rahoituspalveluja, rahoitusvilineita ja
rahoitustuotteita koskevat unionin,
kansalliset ja kansainvaliset saannot,
standardit tai ohjeet;

105 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivana
kesakuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten
vuositilinpaatoksista,
konsernitilinpaatoksista ja niihin liittyvista
kertomuksista, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/43/EY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien
78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta
(EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19).

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(o) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/34/EU%, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
2019/2088 ja muut rahoituspalveluja,
rahoitusvalineita ja rahoitustuotteita
koskevat unionin, kansalliset ja
kansainvaliset saannot, standardit tai
ohjeet;

109 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 paivana
kesakuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten
vuositilinpdatoksista,
konsernitilinpaatoksista ja niihin liittyvista
kertomuksista, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/43/EY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien
78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta
(EUVLL 182, 29.6.2013, s. 19).
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — o a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

oa) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1007/2011
tekstiilikuitujen nimityksistd ja niitd
vastaavista tekstiilituotteiden
kuitukoostumuksen selosteista ja
merkinndistd;

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

p)  muut nykyiset tai tulevat unionin Poistetaan.
sdidnnot, joissa vahvistetaan edellytykset,
joiden mukaisesti tiettyjd tuotteita tai
elinkeinonharjoittajia koskevia
nimenomaisia ympdristovditteitd voidaan
esittdd tai on esitettdvd, tai unionin
s@dnnéot, joissa vahvistetaan tiettyjen
tuotteiden tai elinkeinonharjoittajien
ympdiristévaikutusten,
ympdristéndkoékohtien tai
ympdiristotehokkuuden arviointia tai
esittdmistd koskevia vaatimuksia tai
ympdristomerkintdjéirjestelmid koskevia
edellytyksidi.
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Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Komission teksti

(8) ‘ymparistomerkilla’
kestavyysmerkintad, joka kattaa
ainoastaan tai pddasiassa tuotteen,
prosessin tai elinkeinonharjoittajan

Tarkistus

2 a. Komissiolle siirretdiéin 18 artiklan
mukaisesti valta antaa delegoituja
sdddoksid 2 kohdassa olevan luettelon
muuttamiseksi séidddsten poistamiseksi
tai uusien tai tarkistettujen séididosten
lisédémiseksi, jos niissd sdddetdédn
vaatimuksista, joiden voidaan tasoltaan
katsoa vastaavan tdssd direktiivissd
sdddettyjd vaatimuksia. Vaatimuksia,
joiden on vastattava tdssd direktiivissd
sdddettyjd vaatimuksia, ovat

a) tietojen ilmoittamisen taso;

b) vaatimukset, jotka koskevat
kolmannen osapuolen suorittamaa
todentamista ennen vditteen saattamista
markkinoille;

c) tdytdntéonpanon valvonnan taso.

Tarkistus

(8) ‘ympdristomerkilld’
kestavyysmerkintaa, joka kattaa tuotteen,
prosessin tai elinkeinonharjoittajan yhden
tai useamman ympdristonédkoékohdan;

ympdiristondkékohdat;
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Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

(12) ’arvoketjulla’ kaikkia toimintoja ja
prosesseja, jotka ovat osa tuotteen
elinkaarta tai elinkeinonharjoittajan
toimintaa, mukaan lukien
uudelleenvalmistus;

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 15 alakohta

Komission teksti

(15) ‘toissijaisella tiedolla’ tietoa, joka
perustuu muihin [ahteisiin kuin
ensisijaiseen tietoon, mukaan lukien
kirjallisuustutkimukset, tekniset
tutkimukset ja patentit;

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta

Tarkistus

(12) ’arvoketjulla’ kaikkia toimintoja ja
prosesseja, jotka ovat osa tuotteen
elinkaarta tai elinkeinonharjoittajan
toimintaa, mukaan lukien
uudelleenvalmistus, uudelleenkdytto,
kierrditys ja kdytostdpoisto;

Tarkistus

(15) ‘toissijaisella tiedolla’ tietoa, joka
perustuu muihin [ahteisiin kuin
ensisijaiseen tietoon, mukaan lukien
vertaisarvioidut kirjallisuustutkimukset,
tekniset tutkimukset ja patentit;
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Komission teksti

(19) ’ymparistovaikutuksella’ mita
tahansa ymparistoon kohdistuvaa
positiivista tai negatiivista muutosta, joka
on kokonaan tai osittain seurausta
elinkeinonharjoittajan tai toimialan
toiminnasta taikka tuotteesta tai
tuoteryhmasta sen elinkaaren aikana.

Tarkistus

(19) ’ymparistovaikutuksella’ mita
tahansa ymparistoon kohdistuvaa
mitattavissa olevaa positiivista tai
negatiivista muutosta, joka on kokonaan
tai osittain seurausta
elinkeinonharjoittajan tai toimialan
toiminnasta taikka tuotteesta tai
tuoteryhmasta sen elinkaaren aikana.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 19 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

19 a) 'ympdristomerkintdjéirjestelmdilld’
sertifiointijérjestelmddi, jolla
vahvistetaan, ettd tuote, prosessi tai
elinkeinonharjoittaja tdyttdd
ympdristomerkin vaatimukset.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tdsmennettava, liittyyko vaite koko
tuotteeseen, tuotteen osaan tai tuotteen
tiettyihin nakdkohtiin tai
elinkeinonharjoittajan kaikkiin

toimintoihin tai toimintojen tiettyyn osaan

Tarkistus

a) tdsmennettava, liittyyko vaite koko
tuotteeseen, tuotteen osaan, tuotteen
elinkaaren osaan tai tuotteen tiettyihin
nakokohtiin tai elinkeinonharjoittajan
kaikkiin toimintoihin tai toimintojen
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tai ndkokohtaan sen mukaan, mika on
vaitteen kannalta merkityksellista;

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kaytettdva laajalti tunnustettua
tieteellista nayttoa ja tarkkoja tietoja ja
otettava huomioon asiaankuuluvat
kansainvaliset standardit;

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) otettava huomioon kaikki
ymparistonakdkohdat tai
ymparistovaikutukset, jotka ovat
merkittavia ymparistotehokkuuden
arvioinnin kannalta, jos vaite koskee

tiettyyn osaan tai ndkékohtaan sen
mukaan, mika on vaitteen kannalta
merkityksellista;

Tarkistus

b)  kaytettava riipppumatonta,
vertaisarvioitua ja laajalti tunnustettua
vankkaa ja todennettavissa olevaa
tieteellistd nayttoa ja tarkkoja tietoja ja
otettava huomioon asiaankuuluvat
unionin tai kansainvaliset standardit;

Tarkistus

d) otettava huomioon kaikki
ymparistonakdkohdat tai
ymparistovaikutukset, jotka ovat
merkittavia ymparistotehokkuuden
arvioinnin kannalta, jos vaite koskee

ymparistotehokkuutta; ymparistotehokkuutta, myds elinkaaren
nédkékulmasta;
Tarkistus 59
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

g)  yksiloitava, aiheuttaako vaitteen
kohteena olevien ymparistovaikutusten,
ymparistonakdkohtien tai
ymparistétehokkuuden parantaminen
merkittdvdd haittaa
ilmastonmuutokseen, luonnonvarojen
kulutukseen ja kiertoon, vesivarojen ja
merten tarjoamien luonnonvarojen
kestdvdidn kéyttoon ja suojeluun,
saastumiseen, luonnon
monimuotoisuuteen, eldinten
hyvinvointiin seka ekosysteemeihin
kohdistuvien ympdristévaikutusten
osalta;

Tarkistukset 156 ja 167

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h)  erotettava kaytettavét
kasvihuonekaasupiiiistojen kompensaatiot
kasvihuonekaasupaistoistd ymparistod
koskevina lisétietoina, tismennettava,
liittyvitko kyseiset kompensaatiot
padstovahennyksiin vai -poistumiin, ja
kuvattava, miten kdytettiviit
kompensaatiot ovat erittiin luotettavia ja
miten ne on laskettu oikein siten, etti
niissd otetaan huomioon viitetty
ilmastovaikutus;

Tarkistukset 157 ja 168

Tarkistus

g)  yksiloitava, johtaako viitteen
kohteena olevien ymparistovaikutusten,
ymparistonakdkohtien tai
ymparistétehokkuuden parantaminen
kielteisiin kompromisseihin ympdriston ja
tiettyjen ympdristovaikutusten osalta,
mukaan lukien kompromissit
ilmastonmuutoksen, luonnonvarojen
kulutuksen ja kierron, vesivarojen ja
merten tarjoamien luonnonvarojen
kestdivdn kdyton ja suojelun, saastumisen,
luonnon monimuotoisuuden, eldinten
hyvinvoinnin seka ekosysteemien osalta;

Tarkistus

h)  erotettava kaytettavét
pldstohyvitykset
kasvihuonekaasupadstdistd ymparistod
koskevina lisétietoina, tismennettava,
liittyvitko kyseiset hyvitykset
padstovahennyksiin vai -poistumiin;
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti

i) oltava elinkeinonharjoittajan
kdytettdvissd olevat ensisijaiset tiedot
vditteen kohteena olevista
ympadristovaikutuksista,
ymparistonakokohdista tai
ympadristotehokkuudesta;

Tarkistus

h a) ilmoitettava 3 b kohdan mukaisten
plidstohyvitysten kdyton osalta jiljelle
Jéidvien piidstojen osuus
kokonaispdiistoistd ilmaistuna osuutena
perusvuoden pidstoisti, biogeenisten ja
fossiilisten pidstojen osuus ndistii jéljelle
Jédvistd pddstoisti sekd kdiytettyjen
plidstohyvitysten perustana olevan
toiminnan mddrd ja tyyppi (pysyvi
hiilenpoisto, hiilen varastointi tuotteisiin,
hiiliviljelylli aikaansaatava hiilensidonta
tai maaperdn pidstovihennykset [pysyviii
hiilenpoistoja, hiiliviljelyd ja hiilen
varastointia tuotteisiin koskevan unionin
sertifiointikehyksen perustamisesta
annetun asetuksen (EU) .../...] mukaisesti)
Jja esitettivi ndyttod siitd, etti hyvitykset
on asianmukaisesti poistettu
sertifiointijirjestelmdin rekisteristi
kaksinkertaisen laskennan vilttimiseksi;

Tarkistus

i) oltava ensisijaiset tiedot vaitteen
kohteena olevista ymparistovaikutuksista,
ymparistonakodkohdista tai
ymparistétehokkuudesta; ndiden tietojen
on oltava elinkeinonharjoittajan
saatavilla tai hankittavissa, mukaan
lukien hallussapidon, tutkimisen tai
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Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — j alakohta

Komission teksti

i) oltava ymparistovaikutuksia,
ymparistonakdkohtia tai
ymparistoétehokkuutta koskevia
asiaankuuluvia toissijaisia tietoja, jotka
edustavat vaitteen kohteena olevan
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
erityista arvoketjua, silloin kun ensisijaisia
tietoja ei ole saatavilla.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

hankinnan kautta;

Tarkistus

i) oltava ensisijaisten tietojen
tdydennyksend ymparistovaikutuksia,
ymparistonakdkohtia tai
ymparistoétehokkuutta koskevia
asiaankuuluvia toissijaisia tietoja, jotka
edustavat vaitteen kohteena olevan
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
erityista arvoketjua, silloin kun ensisijaisia
tietoja ei ole saatavilla, ja joiden mukana
on perustelut sille, miksi toissijaisia
tietoja on kdytetty.

Tarkistus

ja) kdytettdessd pddstohyvityksid
rahoitusosuutta koskeviin vditteisiin
varmistettava, ettei mitddn
rahoitusosuutta kdytetd vditteisiin, joiden
mukaan tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan ilmasto- tai
ympdristévaikutukset ovat parantuneet,
ja erotettava kaikki rahoitusosuudet
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
ilmasto- tai ympdristovaikutuksista
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Tarkistukset 159 ja 169

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistukset 160 ja 170

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

tdydentdvind ympdristotietoina.

Tarkistus

3 a. Kielletiiin direktiivin 2005/29/EY,
sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld (EU) .../... [Kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdiminen
vihredissd siirtymdssif, mukaisesti
ympdristovditteet, joiden mukaan
tuotteella on pdistohyvitysten kiyton
perusteella neutraali, tavanomaista
vihdisempi tai myonteinen
ympdristovaikutus.

Tarkistus

3 b. Pddstohyvitysten kiyttoon
perustuvia kompensaatioviiitteiti voidaan
esittiid ainoastaan elinkeinonharjoittajan
Jjéljelle jidvien pddistojen osalta 3 artiklan
4 a kohdassa tarkoitetun delegoidun
sdddoksen mukaisesti. Péidistohyvitysten
kdyttoon perustuvien tulevaa
ympiristotehokkuutta koskevien
vditteiden osalta elinkeinonharjoittajan
on noudatettava delegoidussa asetuksessa
(EU) 2023/2772 vahvistettuja
asiaankuuluvia sidntoja. Kdytettivien
pldstohyvitysten on oltava sertifioituja
yksikoitd, jotka on myonnetty
[hiilenpoistoja koskevan unionin
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Tarkistukset 161 ja 171

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

sertifiointikehyksen perustamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen| mukaisesti, tai
muita 3 ¢ kohdan mukaisia yksikoitd. Jos
yksikoiti kéytetddn fossiilisten pddistojen
kompensointiin, viite on perusteltava
pysyvilli poistumilla, sellaisina kuin ne
on mdgdritelty [hiilenpoistoja koskevan
unionin sertifiointikehyksen perustamista
koskevassa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) .../...].

Tarkistus

3 ¢.  Muita kuin [pysyvid hiilenpoistoja,
hiiliviljelydi ja hiilen varastointia
tuotteisiin koskevan unionin
sertifiointikehyksen perustamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen| mukaisesti
myonnettyji sertifioituja yksikoiti
voidaan kiiyttiid asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa, jos komissio
on tunnustanut kyseiset jirjestelmidit
sellaisten sddintojenmukaisten
jérjestelmien luettelossa, joiden
vaatimukset vastaavat vihintddin [pysyvidi
hiilenpoistoja, hiiliviljelyd ja hiilen
varastointia tuotteisiin koskevan unionin
sertifiointikehyksen perustamisesta
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) .../...]
sdddettyjd vaatimuksia, erityisesti
seurantaa, raportointia, todentamista ja
vastuuvelvollisuutta koskevien
vaatimusten osalta, ja joilla varmistetaan,
ettei kaksinkertaista laskentaa tapahdu.
Komissiolle siirretidiin 18 artiklan
mukaisesti valta antaa delegoituja
sdddoksid sellaisten tunnustettujen
pildstohyvitysjirjestelmien luettelemiseksi,
joiden katsotaan olevan kyseisten
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 d kohta (uusi)

Komission teksti

vastaavien vaatimusten mukaisia.

Tarkistus

3d. Komission on viimeistddn ...
pdivénd ...kuuta ... [18 kuukauden
kuluessa témdn direktiivin
voimaantulosta] annettava kertomus
sellaisia tuotteita tai tuoteryhmid
koskevien nimenomaisten
ympdristovditteiden kdytostd, jotka
siséltévdt aineita tai valmisteita/seoksia,
jotka tdyttdvdt myrkylliseksi, ympdristolle
vaaralliseksi, syépdd aiheuttavaksi,
perimdd vaurioittavaksi tai
lisddntymiselle vaaralliseksi (CMR-
aineet), hormonitoiminnan hdiri6itd
ihmisten terveydelle tai ympdiristélle
aiheuttavaksi, hitaasti hajoavaksi,
biokertyvdksi ja myrkylliseksi (PBT-
aineet), erittdin hitaasti hajoavaksi ja
erittdin voimakkaasti biokertyvdksi
(vPvB-aineet), hitaasti hajoavaksi,
kulkeutuvaksi ja myrkylliseksi (PMT-
aineet) tai erittdin hitaasti hajoavaksi,
erittdin kulkeutuvaksi (vPvM-aineet)
luokittamisen kriteerit aineiden ja
seosten luokituksesta, merkinndistd ja
pakkaamisesta 16 pdivéind joulukuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008
mukaisesti, ja kemikaalien
rekisteréinnistd, arvioinnista,
lupamenettelyistdi ja rajoituksista
(REACH) ja Euroopan kemikaaliviraston
perustamisesta 18 pdivind joulukuuta
2006 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006
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57 artiklassa tarkoitettuja aineita.
Kertomuksessa on arvioitava, minkd
tuotteiden tai tuoteryhmien osalta
nimenomaisten ympdiristovditteiden
kdyttoé on harhaanjohtavaa, ja arvioitava
tarvetta rajoittaa nimenomaisten
ympdristovditteiden kdyttod tai kieltdid se
kyseisten tuotteiden tai tuoteryhmien
osalta, jotta voidaan estdd
harhaanjohtavat viitteet ja edistdidi
ihmisten terveyden ja ympdriston
suojelua.

Jos kertomuksessa todetaan, ettd
nimenomaisten ympdiristovditteiden
kdytto 1 alakohdassa tarkoitettuja
aineita tai valmisteita/seoksia
sisdltdviissd tuotteessa tai tuoteryhmdssd
on harhaanjohtavaa, komissiolle
siirretdidn 18 artiklan mukaisesti valta
antaa delegoituja séddoksid
nimenomaisten ympdiristovditteiden
perustelemista koskevien vaatimusten
tdydentdimiseksi ottamalla kéyttoon
rajoituksia tai kieltoja nimenomaisten
ympdristovditteiden kdyttdmisestd
kyseisen tuotteen tai tuoteryhmdn osalta.

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4.  Jos 20 artiklassa tarkoitettujen 4.  Jos 20 artiklassa tarkoitettujen

ymparistovaitteiden kehityksen nimenomaisten ymparistovaitteiden

saannollisessa seurannassa havaitaan kehityksen sadannollisessa seurannassa

eroja 1 kohdassa saadettyjen vaatimusten havaitaan eroja 1 kohdassa sdadettyjen

soveltamisessa erityisiin vaitteisiin ja vaatimusten soveltamisessa erityisiin

tdllaiset erot aiheuttavat esteitd vaitteisiin ja tdllaisilla eroilla voi olla
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sisdmarkkinoiden toiminnalle tai jos
komissio toteaa, etta erityisia vaitteita
koskevien vaatimusten puuttuminen
johtaa laajamittaiseen kuluttajien
harhaanjohtamiseen, komissio voi

18 artiklan mukaisesti antaa delegoituja
saadoksia, joilla taydennetdan 1 kohdassa
saadettyja nimenomaisia
ympadristovaitteiden perustelemista
koskevia vaatimuksia

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  vahvistamalla erityisia tiettyjen
tuoteryhmien ja toimialojen
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemista koskevia elinkaareen
perustuvia saantoja.

kielteistd vaikutusta sisamarkkinoiden
toimintaan tai jos komissio toteaa, etta
erityisia vaitteita koskevien vaatimusten
puuttuminen voi johtaa laajamittaiseen
kuluttajien harhaanjohtamiseen,
komission on 18 artiklan mukaisesti
annettava delegoituja sdaddksia, joilla
tdydennetdan 1 kohdassa saadettyja
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemista koskevia vaatimuksia

Tarkistus

-a) mddrittdmdlld merkitykselliset
ympdiristévaikutukset, jotka perustelujen
on katettava;

Tarkistus

c)  vahvistamalla erityisia tiettyjen
tuoteryhmien ja toimialojen
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemista koskevia elinkaareen
perustuvia saantoja, soveltuvissa
tapauksissa myéds tuotteen
ympdiristéjalanjéilked koskevien
tuoteryhmdsddntéjen ja organisaation
ympdiristéjalanjéilked koskevien
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Tarkistukset 162/rev ja 172

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

toimialasdidntdjen perusteella, jos ndmd
sddnnét kattavat kaikki tuoteryhmdn tai
elinkeinonharjoittajan kannalta
merkitykselliset ympdristovaikutukset tai
-nikékohdat.

Tarkistus

4 a. Tiydentiikseen sdidnndksid, jotka
koskevat sertifioitujen yksikoiden kayttod
elinkeinonharjoittajan jiljelle jidviin
pfldstoihin, komissio antaa viimeistddn ...
piiivéind ...kuuta ... [12 kuukauden
kuluttua timdin direktiivin
voimaantulopdivisti] 18 artiklan
mukaisesti delegoidun siiddoksen, jolla
vahvistetaan menetelmii jiljelle jidvien
pddistojen mdirittimiseksi sellaisen
plidstovihennyspolun perusteella, joka
soveltuu ilmaston limpenemisen
rajoittamiseen 1,5 celsiusasteeseen, ottaen
huomioon tekninen toteutettavuus ja
kuullen ilmastonmuutosta kisitteleviii
eurooppalaista tieteellistii
neuvottelukuntaa.

Tarkistus

4 b. Komissio arvioi viimeistddn ...
pdivénd ...kuuta ... [vuoden kuluttua
tdmdn direktiivin voimaantulopdivdstd]
yleisimmdt unionin markkinoilla esitetyt
nimenomaiset ympdristovditteet ja
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Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

julkaisee tyésuunnitelman, jossa
luetellaan viiitteet, joita komissio aikoo
tdydentdd 4 kohdassa tarkoitetulla
delegoidulla séddékselld.
Tyosuunnitelmaa on pdivitettdivé
védhintddn kolmen vuoden viilein.

Tarkistus

4 c. Komission on viimeistdadn ...
pdivénd ...kuuta ... [vuoden kuluessa
tdmdn direktiivin voimaantulopdivéistd]
annettava ohjeet 3 artiklan 1 kohdan

b alakohdan tulkitsemisen
helpottamiseksi.

Tarkistus

a a) olemassa olevat tuotteen
ympidristdjalanjéilked koskevat
tuoteryhmdsddnnét ja organisaation
ympdiristéjalanjéilked koskevat

toimialaséidnnot;
Tarkistus 75
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tietojen saatavuuden helppous
pienten ja keskisuurten yritysten,
jaljempana 'pk-yritykset’, toteuttamaa
ndiden tietojen arviointia ja kayttoa
varten.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Tarkistus

d) tietojen saatavuuden helppous
mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten, jaljempana 'pk-
yritykset’, toteuttamaa naiden tietojen
arviointia ja kayttoa varten.

Tarkistus

5a. Jos ei ole tunnustettua tieteellistd
menetelmdd tai jos ndytto ei riitd
ympdristovaikutusten ja -nédkdkohtien
arvioimiseksi, ndiden vaikutusten
poissulkemisen on oltava avointa, ja on
pyrittdvd kehittémdédn menetelmid ja
kerddmddn ndyttod, jonka avulla nditd
vaikutuksia voitaisiin arvioida. Téillaisiin
ympdristovaikutuksiin viittaavia vditteitd
ei saa esittdd ennen kuin ensimmdiisessd
kohdassa sédiddetyt vaatimukset téyttdvd
menetelmd on kehitetty.
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Komission teksti

a) tiedot, joita kdytetdaan niiden
tuotteiden tai elinkeinonharjoittajien,
joihin tuotteita tai elinkeinonharjoittajia
verrataan, ymparistovaikutusten,
ymparistonakdkohtien tai
ymparistétehokkuuden arvioinnissa,
vastaavat sellaisia tietoja, joita kaytetdaan
vditteen kohteena olevan tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan
ympadristovaikutusten,
ymparistonakdkohtien tai
ymparistétehokkuuden arvioinnissa;

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos nimenomainen ymparistovaite
liittyy lopputuotteeseen ja kdyttdvaihe on
yksi kyseisen tuotteen
merkityksellisimmista elinkaarivaiheista,
vaitteen on sisdllettava tieto siitd, miten
kuluttajan olisi kdytettava tuotetta sen
odotetun ymparistétehokkuuden
saavuttamiseksi. Ndma tiedot on
asetettava saataville yhdessa vaitteen
kanssa.

Tarkistus

a) tiedot ja menetelmiit, joita
kdytetaan niiden tuotteiden tai
elinkeinonharjoittajien, joihin tuotteita tai
elinkeinonharjoittajia verrataan,
ymparistovaikutusten,
ympadristonakokohtien tai
ymparistétehokkuuden arvioinnissa,
vastaavat sellaisia tietoja ja menetelmid,
joita kdytetdan vaitteen kohteena olevan
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
ympadristovaikutusten,
ymparistondakodkohtien tai
ymparistétehokkuuden arvioinnissa;

Tarkistus

3. Jos nimenomainen ymparistovaite
liittyy lopputuotteeseen ja kdyttovaihe tai
kdyttoidn loppuvaihe on yksi kyseisen
tuotteen merkityksellisimmista
elinkaarivaiheista, vaitteen on sisallettava
tieto siitd, miten kuluttajan olisi kdytettava
tuotetta tai hévitettdivd tuote sen
odotetun ymparistotehokkuuden
saavuttamiseksi. Nama tiedot on
asetettava selvdsti nékyville ja saataville
vhdessa vaitteen kanssa.

Tarkistus 79
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Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Jos nimenomainen ymparistovaite

liittyy tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
tulevaan ymparistétehokkuuteen, siihen
on sisdllyttdvd aikasidonnainen omien

Tarkistus

4.  Jos nimenomainen ymparistovaite
liittyy elinkeinonharjoittajan tulevaan
ymparistoétehokkuuteen,
elinkeinonharjoittajan on

toimintojen ja arvoketjujen sisaisia
parannuksia koskeva sitoumus.

a) sisdllytettdvd siihen
aikasidonnainen, tieteeseen perustuva ja
mitattavissa oleva omien toimintojen ja
arvoketjujen sisdisia parannuksia koskeva
sitoumus,

b) sisdllytettéivd siihen
tdytdéntéonpanosuunnitelma, joka
sisdltdd mitattavissa ja todennettavissa
olevia vilitavoitteita ja muita
tdytdintéonpanon tukemiseksi tarvittavia
osatekijoitd, joita ovat esimerkiksi
resurssien kohdentaminen,
seurantasuunnitelma ja
raportointisuunnitelma, joka perustuu
sddnnélliseen raportointiin ja
todentamiseen,

c) asetettava julkisesti saataville a ja
b alakohdassa tarkoitetut tiedot, mukaan
lukien raportoinnin tulokset.

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5.  Tuotteen tai elinkeinonharjoittajan 5.  Tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
kumulatiivisia ymparistovaikutuksia kumulatiivisia ymparistovaikutuksia
koskevia nimenomaisia ymparistovaitteita, koskevia nimenomaisia ymparistovaitteita,
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jotka perustuvat ymparistévaikutusten
yhdistelmadindikaattoriin, voidaan tehda
ainoastaan unionin lainsédddnnossd
vahvistettujen tdllaisen
yhdistelmadindikaattorin laskentaa
koskevien sddntdjen perusteella.

TarKkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tiedot tuotteesta tai
elinkeinonharjoittajasta, jota
nimenomainen ymparistovaite koskee, ja
perusteluista on asetettava saataville
yvhdessa vaitteen kanssa fyysisessa

muodossa tai verkkolinkkind, QR-koodina

tai vastaavassa muodossa.

TarKkistus 82

Ehdotus direktiiviksi

5 artikla — 6 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  taustalla olevat tutkimukset tai
laskelmat, joita on kaytetty vaitteen
kattamien ymparistovaikutusten tai
ymparistonakodkohtien tai kattaman
ymparistotehokkuuden arvioinnissa,
mittaamisessa ja seurannassa, jattamatta

jotka perustuvat ymparistévaikutusten
yhdistelmaindikaattoriin, voidaan tehda
ainoastaan, jos ne perustuvat 7 artiklan
mukaisiin ympdristomerkkeihin. Kun
téllaisia vditteitd esitetddn,
yhdistelmadindikaattorin laskennassa
kdytetyt sédédnnét on ilmoitettava
kuluttajille.

Tarkistus

Tiedot tuotteesta tai
elinkeinonharjoittajasta, jota
nimenomainen ymparistovaite koskee, ja
perusteluista on asetettava julkisesti
saataville yhdessa vaitteen kanssa
fyysisessa muodossa tai verkkolinkking,
QR-koodina, digitaalisena tuotepassina
tai vastaavassa muodossa.

Tarkistus

c)  taustalla olevat tutkimukset,
menetelmdt tai laskelmat, mukaan lukien
3 artiklassa tarkoitettu arviointi, joita on
kaytetty vaitteen kattamien
ymparistovaikutusten tai
ymparistonakdkohtien tai kattaman
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ulkopuolelle tallaisten tutkimusten tai ymparistétehokkuuden arvioinnissa,

laskelmien tuloksia ja selvityksia niiden mittaamisessa ja seurannassa, jattamatta
soveltamisalasta, oletuksista ja ulkopuolelle tallaisten tutkimusten tai
rajoituksista, elleivat tiedot ole direktiivin laskelmien tuloksia ja selvityksia niiden
(EU) 2016/9431%2 2 artiklan 1 kohdan soveltamisalasta, oletuksista ja

mukaisia liikesalaisuuksia; rajoituksista, elleivat tiedot ole direktiivin

(EU) 2016/9432 2 artiklan 1 kohdan
mukaisia liikesalaisuuksia;

112 Eyroopan parlamentin ja neuvoston 112 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivana direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivana
kesakuuta 2016, julkistamattoman kesakuuta 2016, julkistamattoman
taitotiedon ja liiketoimintatiedon taitotiedon ja liiketoimintatiedon
(liikesalaisuuksien) suojaamisesta (liikesalaisuuksien) suojaamisesta
laittomalta hankinnalta, kaytolta ja laittomalta hankinnalta, kaytolta ja
ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016, ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016,
s. 1). s. 1).

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 6 kohta — 2 alakohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ea) kuvaus
ympdristomerkintdjérjestelmdssd
kdytettdvdstd seuranta- ja
arviointijérjestelmdistdi, jolla
varmistetaan, ettd tehokkuutta ja
vaikutuksia arvioidaan séédnnéllisin

vdliajoin;
Tarkistus 84
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Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 6 kohta — 2 alakohta — f alakohta

Komission teksti

f) ilmastoon liittyvien,
kasvihuonekaasupddistojen
kompensaatioihin perustuvien
nimenomaisten ymparistovaitteiden osalta
tiedot siitd, missé mdidirin ne perustuvat
kompensaatioihin ja liittyvitké ne
pddistovahennyksiin vai -poistumiin;

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

f) ilmastoon liittyvien,
pddstohyvityksid kdyttdivien
nimenomaisten ymparistovaitteiden osalta
3 artiklan 1 kohdan h, h a ja j

a alakohdassa tarkoitetut tiedot;

5 artikla — 6 kohta — 2 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8.  Jos tiettyjen ympdristovaikutusten
tai ympdristondkdkohtien tai tietyn
ympdristotehokkuuden osoittamiseen
sovelletaan 3 artiklan 4 kohdan a ja

Tarkistus

fa) erittdin saastuttavien
teollisuudenalojen ympdristovditteet on
esitettdvd suhteellisesti, jotta kuluttajat
voivat ymmdirtdd tuotteen yleisen
kielteisen vaikutuksen ympdiristéon;

Tarkistus

8. Komissio voi 18 artiklan mukaisesti
antaa delegoituja saadoksia
taydentdadkseen 5 artiklassa saadettyja
nimenomaisten ymparistovaitteiden
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c alakohdassa tarkoitetuissa
delegoiduissa scddoksissé sdddettyjd
sdédntojd, komissio voi 18 artiklan
mukaisesti antaa delegoituja saadoksia
tdydentaadkseen 5 artiklassa saadettyja
nimenomaisten ymparistovaitteiden
esittdmista koskevia vaatimuksia
tdsmentamalla tarkemmin tiedot, jotka
voidaan esittda tai jotka on esitettava
tallaisista ymparistovaikutuksista tai
ymparistonakokohdista tai tallaisesta
ymparistétehokkuudesta, jotta voidaan
varmistaa, etta kuluttajia ei johdeta
harhaan.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

esittamista koskevia vaatimuksia
tdsmentamalla tarkemmin tiedot, jotka
voidaan esittda tai jotka on esitettava
tallaisista ymparistovaikutuksista tai
ymparistonakdkohdista tai tallaisesta
ympadristotehokkuudesta, jotta voidaan
varmistaa, etta kuluttajia ei johdeta
harhaan, erityisesti jos tiettyjen
ympdristévaikutusten tai
ympdristondkékohtien tai tietyn
ympdiristétehokkuuden perustelemiseen
sovelletaan 3 artiklan 4 kohdan a ja

c alakohdassa tarkoitetuissa
delegoiduissa scddoksissd sdddettyjd
sddntojd.

Tarkistus

1a. Jos ympdristomerkki osoittaa
kuluttajien vaikutusmahdollisuuksien
liséémisestd vihredissd siirtymdissé
annetun asetuksen 2 artiklan 1 kohdan

s alakohdassa mddiritellyn erinomaisen
ympdristonsuojelullisen tason tai jos sen
ovat kehittdineet tunnustetut
kuluttajajdrjestot ja jos niiden menetelmd
perustuu tieteellisiin ja toistettavissa
oleviin arviointimenetelmiin, merkki on
todennettava ainoastaan 10 artiklan

2 kohdan mukaisesti, mutta merkin
kattamiin yksittdisiin tuotteisiin tai
palveluryhmiin ei sovelleta vaatimuksia ja
niihin liittyvid testejdi.

Tarkistus 88
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Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  Ainoastaan unionin lainséédédnnéssé
vahvistettujen
ymparistomerkintdjarjestelmien
mukaisesti myénnetyissd
ymparistomerkeissa voidaan esittaa
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
luokitus tai pistemaara, joka perustuu
tuotteen tai elinkeinonharjoittajan
ympadristovaikutusten
vhdistelmaindikaattoriin.

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ympdiristomerkintdjdrjestelmdllé
tarkoitetaan sertifiointijéirjestelmdd, jolla
vahvistetaan, ettd tuote, prosessi tai
elinkeinonharjoittaja tdyttdd
ympdristomerkin vaatimukset.

Tarkistus 90

Tarkistus

2.  Ainoastaan sellaisissa
ymparistomerkeissd, jotka ovat
ensimmdisen kohdan vaatimusten
mukaisia ja jotka myénnetdén
tieteellisiin, riippumattomiin ja
toistettavissa oleviin
arviointimenetelmiin ja
elinkaarialéhestymistapaan perustuvien
ymparistomerkintajarjestelmien
mukaisesti, voidaan esittaa tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan luokitus tai
pistemaara, joka perustuu tuotteen tai
elinkeinonharjoittajan
ymparistovaikutusten
yhdistelmaindikaattoriin.

Tarkistus

Poistetaan.
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Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a)  ymparistomerkintajarjestelman
omistajuutta ja paatdksentekoelimia
koskevien tietojen on oltava lapinakyvia,
maksutta saatavilla, helposti
ymmarrettavia ja riittavan
yksityiskohtaisia;

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  ympaéristomerkintajarjestelmiin

liittymisen edellytysten on oltava oikeassa

suhteessa yritysten kokoon ja
liilkevaihtoon, jotta pienia ja keskisuuria

Tarkistus

a)  ympadristomerkintajarjestelman
omistajuutta ja paatdksentekoelimia
koskevien tietojen on oltava lapinakyvia,
maksutta saatavilla, helposti
ymmarrettavia ja riittavan yksityiskohtaisia
sekd saatavilla verkossa tai pysyvén
véilineen avulla;

Tarkistus

aa) ympdristomerkintdjérjestelmén
pddtoksentekoelimissd ei saa olla
eturistiriitoja, ja niiden on oltava
riippumattomia merkkid kéyttévistd
elinkeinonharjoittajista;

Tarkistus

c)  ympaéristomerkintajarjestelmiin
liittymisen edellytysten on oltava oikeassa
suhteessa yritysten kokoon ja
liikevaihtoon, jotta mikroyrityksid sekd
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yrityksia ei suljeta ulkopuolelle;

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ympaéristomerkintajarjestelman
vaatimusten on oltava asiantuntijoiden
laatimia, jotta voidaan varmistaa niiden
tieteellinen varmuus, minka lisaksi ne on
toimitettu kuulemista varten
heterogeeniselle sidosryhmien ryhmalle,
joka on tarkastellut niita ja varmistanut
niiden merkityksen yhteiskunnallisesta
nakodkulmasta;

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) ymparistomerkintadjarjestelmassa on

vahvistettava menettelyt
vaatimustenvastaisuuksien

pienia ja keskisuuria yrityksia ei suljeta
ulkopuolelle, mukaan lukien kohtuulliset
ja syrjimdttémdt maksut;

Tarkistus

d) ymparistomerkintdjarjestelman
vaatimusten on oltava asiantuntijoiden
laatimia, jotta voidaan varmistaa niiden
tieteellinen varmuus, minka lisaksi ne on
toimitettu ldpindkyvdd kuulemista varten
heterogeeniselle sidosryhmien tai
sidosryhmien edustajien ryhmalle, joka on
tarkastellut niitd ja varmistanut niiden
merkityksen yhteiskunnallisesta
nakokulmasta. Sidosryhmillé ei saa olla
eturistiriitoja, niiden on muun muassa
oltava riippumattomia
ympdristomerkintdjéirjestelmén
omistajasta, ja niihin on véhintdédnkin
kuuluttava asiaankuuluvia
asiantuntijoita;

Tarkistus

f) ymparistomerkintajarjestelmassa on
vahvistettava ldpindkyvét menettelyt
vaatimustenvastaisuuksien
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kasittelemiseksi, ja siind on sdaddettava
ymparistomerkin peruuttamisesta tai
keskeyttamisestd, jos jarjestelman
vaatimusten noudattamatta jéttéiminen
on jatkuvaa ja rdikedd.

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jdsenvaltioiden viranomaiset eiviit saa
[julkaisutoimisto liséd pdivimdidirén =
pdivimddrd, jona témd direktiivi
saatetaan osaksi kansallista
lainséididéntéd] alkaen perustaa uusia
kansallisia tai alueellisia
ympdristomerkintdjéirjestelmid. Ennen
kyseistd pdivimddirdd perustetut

kasittelemiseksi, ja siind on saddettava
ympadristdmerkin peruuttamisesta tai
keskeyttamisestd, jos jarjestelman
vaatimuksia ei noudateta.

Tarkistus

fa) ympdristomerkintdjérjestelmdssd
on oltava vankka seuranta- ja
arviointijérjestelmd, jonka avulla voidaan
sddnndllisesti tarkastella sen tavoitteita,
strategioita, tehokkuutta ja vaikutuksia
uusimpien parhaiden kdéytdntojen,
tieteellisten tietojen ja néyton perusteella
ja tarvittaessa saattaa sen vaatimukset
ajan tasalle havaintojen mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.
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kansalliset tai alueelliset
ympdristomerkintdjérjestelmdt voivat
kuitenkin jatkaa ympdristomerkkien
myéntdmistd unionin markkinoilla
edellyttdien, ettd ne tdyttdvdt tdmdn
direktiivin vaatimukset.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmidiisessd alakohdassa tarkoitetusta Poistetaan.
pdivdstd alkaen

ympdristomerkintdjéirjestelmid voidaan

perustaa ainoastaan unionin

lainséididénnén mukaisesti.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4, Kaikkien uusien 4, Kaikkien uusien
ymparistomerkintdjarjestelmien, jotka ymparistomerkintdjarjestelmien, jotka
kolmansien maiden viranomaiset ovat jéisenvaltioiden tai kolmansien maiden
perustaneet ja joissa myonnetaan unionin viranomaiset ovat perustaneet ja joissa
markkinoilla kaytettavaksi tarkoitettuja myonnetdan unionin markkinoilla
ymparistomerkkeja, on [julkaisutoimisto kaytettavaksi tarkoitettuja
lisda paivamaaran = pdivamaara, jona ymparistomerkkeja, on [julkaisutoimisto
tama direktiivi saatetaan osaksi kansallista lisda padivamaaran = paivamaara, jona
lainsaadantod] alkaen on saatava tdma direktiivi saatetaan osaksi kansallista
komission hyvaksynta ennen niiden paasya lainsdadantod)] alkaen on saatava ilman
unionin markkinoille, jotta voidaan aiheetonta viivdstystd komission
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varmistaa, ettd nama merkit tuovat
lisdarvoa ymparistotavoitteidensa osalta,
mukaan lukien erityisesti
ympadristovaikutusten,
ymparistonakdkohtien tai
ymparistétehokkuuden taikka tietyn
tuoteryhman tai toimialan osalta,
verrattuna 3 kohdassa tarkoitettuihin
olemassa oleviin unionin jarjestelmiin,
kansallisiin jarjestelmiin tai alueellisiin
jarjestelmiin, ja ettd merkit tayttavat
taman direktiivin vaatimukset. Kolmansien
maiden viranomaisten ennen kyseista
pdivamaadraa perustamat
ymparistdmerkintadjarjestelmat voivat
jatkaa unionin markkinoilla kaytettavien
ymparistdmerkkien myontamista
edellyttden, etta ne tayttavat tdman
direktiivin vaatimukset.

hyvaksynta ennen niiden paasya unionin
markkinoille, jotta voidaan varmistaa, etta
nama merkit tuovat lisdarvoa
ymparistétavoitteidensa osalta, mukaan
lukien erityisesti ymparistovaikutusten,
ympadristonakodkohtien tai
ymparistotehokkuuden taikka tietyn
tuoteryhman tai toimialan osalta,
verrattuna olemassa oleviin unionin
jarjestelmiin, kansallisiin jarjestelmiin tai
alueellisiin jarjestelmiin, ja ettd merkit
tayttavat taman direktiivin vaatimukset.
Jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden
viranomaisten ennen kyseista
pdivamaadraa perustamat
ymparistdmerkintadjarjestelmat voivat
jatkaa unionin markkinoilla kdytettavien
ymparistdmerkkien myontamista
edellyttden, etta ne tayttavat taman
direktiivin vaatimukset.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
yksityisten toimijoiden [julkaisutoimisto
lisda pdivdmaaran = pdivamaara, jona
tama direktiivi saatetaan osaksi kansallista
lainsddadantoa] jalkeen perustamat
ymparistomerkintadjarjestelmat
hyvaksytdan ainoastaan, jos kyseiset
jarjestelmat tuovat lisdarvoa
ympadristotavoitteidensa osalta, mukaan
lukien erityisesti kattavuus
ympadristovaikutusten,
ymparistonakdkohtien tai
ympadristétehokkuuden taikka tietyn
tuoteryhman tai toimialan osalta ja kyky
tukea pk-yritysten vihreaa siirtymaa

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
yksityisten toimijoiden [julkaisutoimisto
lisda pdivdmaaran = pdivamaara, jona
tama direktiivi saatetaan osaksi kansallista
lainsdaadantod] jalkeen perustamat
ymparistomerkintadjarjestelmat
hyvaksytaan ainoastaan, jos kyseiset
jarjestelmat tuovat lisdarvoa
ympadristotavoitteidensa osalta, mukaan
lukien kattavuus ymparistovaikutusten,
ympadristonakdkohtien tai
ymparistotehokkuuden taikka tietyn
tuoteryhman tai toimialan osalta ja kyky
tukea pk-yritysten vihreaa siirtymaa, ja jos
ne tayttavat taman direktiivin
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paremmin kuin 3 kohdassa tarkoitetut
olemassa olevat unionin jéirjestelmiit,
kansalliset jiirjestelmdt tai alueelliset
jarjestelmdit, ja jos ne tayttavat tdman
direktiivin vaatimukset.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi

vaatimukset. Yksityisten toimijoiden
ennen kyseistd pdivimddrdd perustamat
ympdristomerkintdjdrjestelmdt voivat
jatkaa unionin markkinoilla kéytettdévdéiksi
tarkoitettujen ympdristomerkkien
myéntdmistd edellyttéien, ettd ne
tdyttdvdt tamdn direktiivin vaatimukset.

8 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) naytto, jonka mukaan kolmansien
maiden viranomaisten perustama
ymparistdmerkintadjarjestelma tuottaa
4 kohdassa tarkoitettua lisdarvoa tai
yksityisten toimijoiden perustama
ymparistomerkintadjarjestelmia tuottaa
5 kohdassa tarkoitettua lisdarvoa;

Tarkistus 102

Tarkistus

a a) kuvaus siitd, miten tdssd
direktiivissd vahvistetut vaatimukset
tayttyvdt;

Tarkistus

c) naytto, jonka mukaan viranomaisten
perustama ymparistdmerkintajarjestelma
tuottaa 4 kohdassa tarkoitettua lisdarvoa
tai yksityisten toimijoiden perustama
ymparistomerkintdjarjestelmia tuottaa

5 kohdassa tarkoitettua lisdarvoa;
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Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut
asiakirjat on toimitettava komissiolle

4 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien
osalta tai jasenvaltioiden viranomaisille
5 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien
osalta yhdessa 10 artiklan mukaisesti
laaditun ymparistomerkintdjarjestelmien

vaatimustenmukaisuustodistuksen kanssa.

Tarkistus

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut
asiakirjat on asetettava julkisesti
saataville ja toimitettava komissiolle

4 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien
osalta tai jasenvaltioiden viranomaisille
5 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien
osalta yhdessa 10 artiklan mukaisesti
laaditun ymparistomerkintdjarjestelmien

vaatimustenmukaisuustodistuksen kanssa.

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio julkaisee luettelon
virallisesti tunnustetuista
ymparistdmerkeista, joita voidaan kayttaa
unionin markkinoilla 3-5 kohdan
mukaisesti [julkaisutoimisto lisaa
paivamaaran = pdivamaara, jona tama
direktiivi saatetaan osaksi kansallista
lainsdadantod] jalkeen, ja pitaa sitd ajan
tasalla.

Tarkistus 104

Tarkistus

7. Komissio julkaisee luettelon tdmdn
direktiivin mukaisista
ympdristomerkintdjdirjestelmistd ja
asetuksen (EY) N:o 66/2010 mukaisista
ymparistomerkeista, joita voidaan kayttaa
unionin markkinoilla 3—-5 kohdan
mukaisesti [julkaisutoimisto lisaa
paivamaadran = pdivamaara, jona tama
direktiivi saatetaan osaksi kansallista
lainsdadantod] jalkeen, ja pitaa sitd ajan
tasalla, mukaan lukien 6 kohdan
mukaisesti toimitetut tiedot. Tdmdn
luettelon on oltava yleisén saatavilla
maksutta, ja se on esitettdvd
ymmidrrettdvdlld tavalla.
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Ehdotus direktiiviksi

8 artikla — 8 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi kaikkialla unionissa
komissio hyvaksyy
tdytdntéonpanosdddoksid, joissa

Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 8 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a)  sdadetaan yksityiskohtaisista
vaatimuksista, jotka koskevat
ymparistomerkintdjarjestelmien
hyvaksymista 4 ja 5 kohdassa
tarkoitettujen kriteerien mukaisesti;

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 8 kohta — 2 alakohta

Tarkistus

Yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi kaikkialla unionissa
komissio hyvaksyy 18 artiklan mukaisesti
viimeistdidn ... pdivénd ...kuuta ...

[12 kuukauden kuluessa témdn direktiivin
voimaantulopdivdstd] delegoituja
séiddoksid, joissa

Tarkistus

a)  sdadetaan yksityiskohtaisista
vaatimuksista, jotka koskevat
ymparistomerkintajarjestelmien
hyvaksymista ja uudelleentarkastelua 4 ja
5 kohdassa tarkoitettujen kriteerien
mukaisesti;

Komission teksti Tarkistus
Ndmd tdytdntéonpanosdddokset Poistetaan.
hyvdksytddn 19 artiklassa tarkoitettua
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tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
elinkeinonharjoittajat tarkastelevat
uudelleen nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemiseen
kaytettavia tietoja ja paivittavat ne, kun
vaitteen paikkansapitéivyyteen
mahdollisesti vaikuttavia olosuhteita
ilmenee, ja viimeistaan viiden vuoden
kuluttua 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen tietojen
toimittamispaivasta.
Uudelleentarkastelussa
elinkeinonharjoittajan on tarkistettava
kdytetyt perustana olevat tiedot sen
varmistamiseksi, etta 3 ja 4 artiklan
vaatimuksia noudatetaan kaikilta osin.

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
elinkeinonharjoittajat tarkastelevat
uudelleen nimenomaisten
ymparistovaitteiden perustelemiseen
kaytettavia tietoja ja paivittavat ne, kun
vaitteen paikkansapitévyyttd
mahdollisesti muuttavia olosuhteita
ilmenee, ja viimeistaan viiden vuoden
kuluttua 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen tietojen
toimittamispaivasta.
Uudelleentarkastelussa
elinkeinonharjoittajan on tarkistettava
kdytetyt perustana olevat tiedot sen
varmistamiseksi, etta 3 ja 4 artiklan
vaatimuksia noudatetaan kaikilta osin.

Tarkistus

Elinkeinonharjoittaja ei ole velvollinen
tarkistamaan perusteluja eikd hakemaan
sertifiointia uudelleen, jos vditteen
tekstissd on kirjoitusvirheitd tai siihen
tehdddn véhdisié muutoksia, joilla ei ole
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Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon

menettelyt, joilla todennetaan, etta
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemisessa ja esittamisessa
noudatetaan 3—7 artiklassa sdaadettyja
vaatimuksia.

Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  Jasenvaltioiden on otettava kayttéon

menettelyt, joilla todennetaan, etta
ymparistomerkintadjarjestelmat ovat
8 artiklassa sdaadettyjen vaatimusten
mukaisia.

Tarkistus 111

vaikutusta vditteen sisdltoon ja
paikkansapitdvyyteen.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
menettelyt, joilla todennetaan, etta
nimenomaisten ymparistovaitteiden
perustelemisessa ja esittamisessa
noudatetaan 3—7 artiklassa sdaadettyja
vaatimuksia. Komission on arvioitava
ndiité menettelyjd sédédnnéllisin vdliajoin
uudelleen.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on otettava kaytt6on
menettelyt, joilla todennetaan, etta
ymparistomerkintadjarjestelmat ovat

8 artiklassa sdaadettyjen vaatimusten
mukaisia. Komission on arvioitava nditd
menettelyjd séicinnéllisin viliajoin
uudelleen.
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Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 113

Tarkistus

3 a. Jdsenvaltioiden on 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuja menettelyjd kéyttéon
ottaessaan varmistettava, ettd
todentamisen ja sertifioinnin
kustannuksissa huomioidaan vditteen
perustelemisen monimutkaisuus sekd
todentamista ja sertifiointia pyytdvien
elinkeinonharjoittajien koko ja
liikevaihto, ja otettava erityisesti
huomioon mikro- ja pk-yritykset.

Tarkistus

3 b. Todentamisvaatimuksia ei sovelleta
elinkeinonharjoittajiin, jotka kdyttdvdt
tdmdn artiklan mukaisesti todennettua
ympdristomerkkid, kun ne esittdvdt
nimenomaisen ympdristovditteen
kyseiselld merkilld sertifioiduista
ympdristondkékohdista, vaikutuksista ja
ympdristotehokkuudesta.

Edelld 5 artiklan 6 kohdassa vaaditut
tiedot on annettava
ympdristomerkintdjéirjestelmdistdi.
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Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Taman direktiivin soveltamisesta ja
taytantéonpanosta vastaavien
toimivaltaisten viranomaisten on
tunnustettava
vaatimustenmukaisuustodistus.
Jasenvaltioiden on annettava
vaatimustenmukaisuustodistusten luettelo
tiedoksi asetuksella (EU) N:o 1024/2012
perustetun sisamarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelman kautta.

Tarkistus

4a. Nimenomaisten
ympdiristovditteiden ja
ympdristomerkintdjérjestelmien
todentaminen on saatettava pddtdkseen
30 pdiivén kuluessa. Todentaja voi
asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa pddttdd pidentdd
todentamisaikaa 30 pdivéd pidemmdiksi.
Todentajien on annettava
elinkeinonharjoittajalle arvio
todentamismenettelyn kestosta sind
pdivdnd, jona todentamispyynté on
toimitettu.

Tarkistus

7. Taman direktiivin soveltamisesta ja
taytantéonpanosta vastaavien
toimivaltaisten viranomaisten on
tunnustettava
vaatimustenmukaisuustodistus.
Jasenvaltioiden on annettava
vaatimustenmukaisuustodistusten luettelo
tiedoksi asetuksella (EU) N:o 1024/2012
perustetun sisamarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelman kautta. Kun
vaatimustenmukaisuustodistus on
toimitettu ja ilmoitettu,
merkintdjdrjestelmdd tai
ympdristovditettd voidaan kdyttdd
unionissa, jos jdrjestelmd tai vdite
esitetddn kielelld, jota kuluttajat
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Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Komissio antaa
taytantoonpanosaadoksia, joissa
vahvistetaan 5 kohdassa tarkoitetun
vaatimustenmukaisuustodistuksen
muotoa ja sen teknisida myontamiskeinoja
koskevat yksityiskohdat. Nama
taytantoonpanosadadokset hyvaksytdaan
19 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Tarkistus 116

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

ymmidirtdvdt niissd jéisenvaltioissa, joissa
tuotetta tai palvelua pidetddn kaupan.
Vaatimustenmukaisuustodistukset on
asetettava julkisesti saataville
hakukelpoisessa tietokannassa, josta kdy
selvdisti ilmi elinkeinonharjoittaja,
vditteen tyyppi, arviointimenetelmd ja
toimiala.

Tarkistus

9. Komissio antaa viimeistddn ...
pdivénd ...kuuta ... [12 kuukauden
kuluessa téimdn direktiivin
voimaantulopdivdstd]
taytantoonpanosadadoksia, joissa
vahvistetaan 5 kohdassa tarkoitetun
vaatimustenmukaisuustodistuksen
muotoa ja sen teknisia myontamiskeinoja
koskevat yksityiskohdat. Nama
taytantoonpanosadadokset hyvaksytaan
19 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Tarkistus

9a. Jdsenvaltiot voivat asettaa
etusijalle ennen témdn direktiivin
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Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) todentajalla on oltava riittava maara
riittdvan patevaa ja kokenutta
todentamistehtadvien toteuttamisesta
vastaavaa henkilostoa;

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) todentajan henkiléstén on
noudatettava salassapitovelvollisuutta
kaikkien todentamistehtavia
toteuttaessaan saamiensa tietojen osalta;

voimaantuloa esitettyjen olemassa
olevien ympdiristévditteiden
todentamisen.

Tarkistus

e) todentajalla on oltava riittdvdt
resurssit, erityisesti tekniset valmiudet ja
riittava maadra riittavan patevaa ja
kokenutta todentamistehtdvien
toteuttamisesta vastaavaa henkilostos,
jolla on tarvittaessa kokemusta
elinkaariarvioinneista;

Tarkistus

f) todentajan henkiléstdn on
noudatettava salassapitovelvollisuutta ja
toimittava liikesalaisuuksien suojaamista
koskevan unionin sovellettavan
lainséiddénnén, erityisesti direktiivin (EU)
2016/943, mukaisesti kaikkien
todentamistehtavia toteuttaessaan
saamiensa tietojen osalta; jos todentaja ei
liikesalaisuuksien suojaamisen vuoksi saa
todentamiseen tarvittavia tietoja,
todentaja ei saa antaa
vaatimustenmukaisuustodistusta;

10642/24

sb/SIS/aa 82

LITE GIP.INST FI



Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta — g alakohta

Komission teksti

g)  jostodentaja teettad alihankintana
tiettyja todentamiseen liittyvia tehtavia tai
kayttaa tytaryhtiota, sen on otettava taysi
vastuu alihankkijoiden tai tytaryhtididen
toteuttamista tehtavista seka arvioitava ja
valvottava alihankkijan tai tytaryhtion
patevyytta ja niiden tekemaa tyota.

Tarkistus 120

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 121

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta — g b alakohta (uusi)

Tarkistus

g) jostodentaja teettaa alihankintana
tiettyja todentamiseen liittyvia tehtavia tai
kayttaa tytaryhtiota, sen on otettava taysi
vastuu alihankkijoiden tai tytaryhtididen
toteuttamista tehtavista seka arvioitava ja
valvottava alihankkijan tai tytaryhtion
patevyytta ja niiden tekemaa tyota. Edelld
olevan 3 kohdan a—f alakohdan
vaatimuksia sovelletaan myds
alihankkijoihin ja tytdiryhtiéihin.

Tarkistus

g a) todentajalla on oltava kéytossd
valitus- ja riidanratkaisumekanismi;

10642/24

LITE GIP.INST

sb/SIS/aa



Komission teksti Tarkistus

g b) vaatimustenmukaisuustodistuksen
myéntdvd todentaja on vastuussa
sertifioinnin kohteena olevan viitteen
arvioinnin paikkansapitdvyydestid ja
vastuuvelvollinen, jos tutkinnassa
todetaan, ettdi se on ollut arvioinnissaan
huolimaton. Titd vastuuvelvollisuutta
sovelletaan kuitenkin vain silté osin kuin
elinkeinonharjoittaja ei ole harjoittanut
harhaanjohtavia kaupallisia menettelyjé
direktiivin 2005/29/EY liitteen 1
mukaisesti.

Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Asetuksen (EY) N:o 765/2008
mukaisesti yhteen jésenvaltioon
sijoittautuneet akkreditoidut todentajat
voivat suorittaa todentamistoimia missd
tahansa muussa jésenvaltiossa samoin
edellytyksin kuin kyseiseen jéisenvaltioon
sijoittautuneet akkreditoidut todentajat.

Tarkistus 123

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — otsikko
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Komission teksti

Pienet ja keskisuuret yritykset

Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet auttaakseen
pienia ja keskisuuria yrityksia soveltamaan
tassa direktiivissa saadettyja vaatimuksia.
Naihin toimenpiteisiin on sisallyttava
vahintaan suuntaviivoja tai vastaavia
mekanismeja, joilla liséitéddn tietoisuutta
siitd, miten nimenomaisia
ymparistovaitteita koskevia vaatimuksia
voidaan noudattaa. Rajoittamatta
sovellettavien valtiontukisdaantojen
soveltamista tallaisiin toimenpiteisiin voi
liséiksi kuulua

Tarkistus 125

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Tarkistus

Mikroyritykset sekd pienet ja keskisuuret
yritykset

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet yhteistydssd
komission kanssa auttaakseen
mikroyrityksid sekd pienia ja keskisuuria
yrityksia soveltamaan tassa direktiivissa
saadettyja vaatimuksia. Naihin
toimenpiteisiin on sisallyttava vahintaan
suuntaviivoja, joissa on konkreettisia
esimerkkejé ja menettelyjd, joiden avulla
nimenomaisia ymparistovaitteita koskevia
vaatimuksia voidaan noudattaa.
Rajoittamatta sovellettavien
valtiontukisdantojen soveltamista tallaisiin
jdsenvaltioiden toteuttamiin
toimenpiteisiin on kuuluttava yksi tai
useampi seuraavista:
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Komission teksti Tarkistus

a a) muita mekanismeja, joilla liséitéiéin
tietoisuutta siitd, miten nimenomaisia
ympdristovditteitd koskevia vaatimuksia
voidaan noudattaa;

Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) organisatorinen ja tekninen tuki. d) rdédtdloity organisatorinen ja
tekninen tuki.

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) johdon ja henkiléston
erityiskoulutus.

Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Mikroyrityksid sekd pienid ja keskisuuria
yrityksid tukevissa unionin ohjelmissa
komissio ottaa huomioon aloitteet, joilla
voidaan auttaa mikroyrityksic sekd pienidi
ja keskisuuria yrityksié noudattamaan
tédssd direktiivissd sdiddettyjé
vaatimuksia, ja edistdd niitdi.

Tarkistus

Jdsenvaltioiden on nimettdvi
mikroyrityksille sekd pienille ja
keskisuurille yrityksille keskitettyjd
yhteyspisteitd, joista ne voivat pyytdd
tietoja nimenomaisia ympdristovditteitd
koskevien vaatimusten noudattamisesta
ja edellisessd alakohdassa tarkoitetusta
saatavilla olevasta tuesta.

Tarkistus

12 a artikla

1. Komission on viimeistdan ...
pdivénd ...kuuta ... [18 kuukauden
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kuluessa voimaantulosta] perustettava
delegoidulla séddékselld
yksinkertaistettu todentamisjéirjestelmd,
jonka kautta elinkeinonharjoittajat voivat
hyétyd yksinkertaistetusta menettelystd,
johon voi sisdiltyé olettamus
vaatimustenmukaisuudesta tiettyjen
ympdristovditteiden osalta. Tdssd
yksinkertaistetussa
todentamisjérjestelmdssé komission on
tarvittaessa

a) asetettava etusijalle
ympdristovditteet, jotka eiviit vditteen
luonteen vuoksi edellytd tdydellistd
elinkaarianalyysid tai monimutkaisten
menetelmien kdyttéad;

b)  helpotettava yleisimpien
ympdiristovditteiden nopeampaa
hyviksymistd 3 artiklan 4 a kohdassa
esitetyn luettelon mukaisesti;

c) helpotettava sellaisten
ympdristovditteiden hyvéksymistd, jotka
perustuvat standardeihin tai
menetelmiin, kuten elinkaarianalyysiin,
jotka komissio on virallisesti tunnustanut
tdmdin artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja
ovat ndiden standardien tai menetelmien
mukaisia;

d) sallittava 3 artiklan 4 kohdan

c alakohdan ja 5 artiklan 8 kohdan
mukaisesti laadittuihin tuotekohtaisiin ja
toimialakohtaisiin ryhmdisddntéihin
perustuvien ympdiristovditteiden ja
ympdristomerkkien sertifiointi, jos
téllaisissa sédnndissd jo mddrdtddn
kolmannen osapuolen suorittamasta
todentamisesta.

2.  Komission on 1 kohdan mukaisesti
kehitettdvd tietokanta niistd
tunnustetuista standardeista ja
menetelmistd, joihin voidaan soveltaa
yksinkertaistettua menettelyd, ja
tarkistettava ja pdivitettdva tétd
sddnndllisesti.
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Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  Jasenvaltiot voivat nimeta 5 ja

6 artiklan taytantéonpanon valvontaa
varten direktiivin 2005/29/EY
taytantoonpanosta vastaavat kansalliset
viranomaiset tai tuomioistuimet. Tdll6in
jdsenvaltiot voivat poiketa taman
direktiivin 14-17 artiklasta ja soveltaa
direktiivin 2005/29/EY 11-13 artiklan
mukaisesti annettuja
tdytdntéonpanosddntojd.

Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset
toteavat toisessa alakohdassa tarkoitetun
arvioinnin jalkeen, ettd nimenomaisen
ympadristovaitteen perusteleminen ja
esittdminen eivat ole tassa direktiivissa
saadettyjen vaatimusten mukaista tai etta
ympadaristomerkintadjarjestelma ei ole tassa
direktiivissa saddettyjen vaatimusten
mukainen, niiden on ilmoitettava vaitteen
esittaneelle elinkeinonharjoittajalle
vaatimustenvastaisuudesta ja vaadittava
kyseista elinkeinonharjoittajaa
toteuttamaan kaikki asianmukaiset
korjaavat toimet 30 paivan kuluessa

Tarkistus

2.  Jasenvaltiot voivat nimeta 5 ja

6 artiklan taytantdéonpanon valvontaa
varten direktiivin 2005/29/EY
taytantoonpanosta vastaavat kansalliset
viranomaiset tai tuomioistuimet.
Jédsenvaltioiden on varmistettava, ettd
kuluttajilla, jotka kéirsiviit taloudellisesti
taman direktiivin noudattamatta
jattdmisestd, on mahdollisuus kédyttdd
oikeasuhteisia ja tehokkaita
oikeussuojakeinoja direktiivin 2005/29/EY
11 a artiklan mukaisesti.

Tarkistus

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset
toteavat toisessa alakohdassa tarkoitetun
arvioinnin jalkeen, ettd nimenomaisen
ymparistovaitteen perusteleminen ja
esittdminen eivat ole tassa direktiivissa
saadettyjen vaatimusten mukaista tai etta
ympadristomerkintajarjestelma ei ole tassa
direktiivissa saadettyjen vaatimusten
mukainen, niiden on ilmoitettava vaitteen
esittaneelle elinkeinonharjoittajalle
vaatimustenvastaisuudesta ennen

15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
raportin julkaisemista ja vaadittava
kyseista elinkeinonharjoittajaa
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saattaakseen nimenomaisen
ymparistovaitteen tai
ymparistomerkintadjarjestelman taman
direktiivin mukaiseksi tai lopettaakseen
vaatimustenvastaisen nimenomaisen
ympadristovaitteen kayton ja siihen
viittaamisen. Tallaisten toimien on oltava
mahdollisimman tehokkaita ja nopeita
siten, ettd niissa noudatetaan samalla
suhteellisuusperiaatetta ja oikeutta tulla
kuulluksi.

Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

toteuttamaan kaikki asianmukaiset
korjaavat toimet 30 pdivan kuluessa
saattaakseen nimenomaisen
ymparistovaitteen tai
ymparistomerkintadjarjestelman taman
direktiivin mukaiseksi tai lopettamaan 30
pdivén kuluessa vaatimustenvastaisen
nimenomaisen ympadristovaitteen kayton
ja siihen viittaamisen. Tallaisten toimien
on oltava mahdollisimman tehokkaita ja
nopeita siten, etta niissa noudatetaan
samalla suhteellisuusperiaatetta ja
oikeutta tulla kuulluksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat
poikkeustapauksissa pddttdd
elinkeinonharjoittajan asianmukaisesti
perustellusta pyynnéstid myontdid
elinkeinonharjoittajalle alkuperdiseen
30 pdiivédn yhden pidennyksen, jonka
aikana elinkeinonharjoittajan on
toteutettava kaikki asianmukaiset
korjaavat toimenpiteet.

Tarkistus

3 a. Jos jdsenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset toteavat, ettd
nimenomainen ympdiristévdite tai
ympdristomerkintdjdirjestelmd ei taytd
tdssd direktiivissd sdddettyjé
vaatimuksia, niiden on vaadittava
elinkeinonharjoittajaa ilmoittamaan
ilman aiheetonta viivytystd, jos
nimenomainen ympidiristévdite tai
ympdristomerkintdjdrjestelmd on esitetty
toisessa jdsenvaltiossa. Téissd
tapauksessa vaatimustenvastaisuuden
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Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Luonnollisilla henkil6illa,
oikeushenkildilla tai organisaatioilla, joilla
katsotaan unionin tai kansallisen
lainsdadannon mukaisesti olevan
oikeutettu etu, on oikeus tehda
toimivaltaisille viranomaisille perusteltuja
valituksia, jos ne objektiivisten

todentaneiden toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava ilman
aiheetonta viivytystd 15 artiklan

3 kohdan mukaisen arvioinnin tuloksesta
muiden sellaisten jédsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, joissa
vditettd tai merkkid on esitetty.

Tarkistus

3b. Jos jdsenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset havaitsevat, ettd todentajat
ovat toistuvasti myéntiineet
vaatimustenmukaisuustodistuksia
nimenomaisille ympdristovdiitteille, jotka
eivdt tdytd tdssd direktiivissd sdididettyjé
vaatimuksia, todentajan akkreditointi on
peruutettava ilman aiheetonta viivytystd.

Tarkistus

1. Luonnollisilla henkil6illa,
oikeushenkildilla tai organisaatioilla, joilla
katsotaan unionin tai kansallisen
lainsddadannon mukaisesti olevan riittévd
etu, on oikeus tehda toimivaltaisille
viranomaisille perusteltuja valituksia, jos
ne objektiivisten olosuhteiden perusteella
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olosuhteiden perusteella katsovat, etta
elinkeinonharjoittaja ei noudata taman
direktiivin sadnnoksia.

katsovat, etta yksi tai useampi
elinkeinonharjoittaja tai todentaja ei
noudata taman direktiivin sdannoksia.

Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava 1 kohdassa tarkoitettu
perusteltu valitus ja tarvittaessa
toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
mukaan lukien henkilon tai organisaation
tarkastukset ja kuulemiset, ndiden
valitusten todentamiseksi. Jos
vahvistetaan, ettei sddnnoksia noudateta,
toimivaltaisten viranomaisten on
toteutettava tarvittavat toimet 15 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
ilman aiheetonta viivytystd arvioitava

1 kohdassa tarkoitettu perusteltu valitus ja
tarvittaessa toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, mukaan lukien henkilon tai
organisaation ja asianomaisten
elinkeinonharjoittajien tai todentajien
tarkastukset ja kuulemiset, jotta voidaan
havaita tdmdin direktiivin sddnndsten
mahdolliset rikkomiset ja todentaa némd
valitukset. Jos vahvistetaan, ettei
saannoksia noudateta, toimivaltaisten
viranomaisten on toteutettava tarvittavat
toimet 15 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Toimivaltaisten viranomaisten on
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
kansallisen lainsaddannon asiaa koskevien
saannosten mukaisesti ilmoitettava

1 kohdassa tarkoitetulle valituksen

Tarkistus

4, Toimivaltaisten viranomaisten on
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
30 pdiivén kuluessa perustellun
huolenaiheen vastaanottamisesta ja
kansallisen lainsaddannon asiaa koskevien
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tehneelle henkil6lle tai organisaatiolle
padtdksestadn hyvaksya tai hylata

valituksessa esitetty toimenpidepyynto ja

perusteltava paatdksensa.

Tarkistus 138

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd yleisdn saataville asetetaan
kdaytannon tietoja mahdollisuudesta
kayttaa tassa artiklassa tarkoitettuja
hallinnollisia ja oikeudellisia
muutoksenhakumenettelyja.

Tarkistus 139

Ehdotus direktiiviksi
18 a artikla (uusi)

Komission teksti

saannosten mukaisesti ilmoitettava

1 kohdassa tarkoitetulle valituksen
tehneelle henkil6lle tai organisaatiolle
paatoksestaan hyvaksya tai hylata
valituksessa esitetty toimenpidepyynto ja
perusteltava paatoksensa sekd esitettdvd
kuvaus toimista ja toimenpiteistd, joita se
aikoo toteuttaa. Toimivaltaisten
viranomaisten on sallittava se, ettd
huolen esittinyt henkilé toimittaa
liséitietoja.

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd yleison saataville asetetaan maksutta,
selkedisti ja ymmdirrettdivésti kaytannon
tietoja mahdollisuudesta kayttaa tassa
artiklassa tarkoitettuja hallinnollisia ja
oikeudellisia muutoksenhakumenettelyja.

Tarkistus

18 a artikla
Kuulemisfoorumi

Komissio perustaa vihervdiitteitd
kdisittelevédn kuulemisfoorumin
(’foorumi’), johon osallistuu
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Tarkistus 140

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

tasapainoisesti jéisenvaltioiden edustajia
ja kaikkia asianomaisia osapuolia, kuten
teollisuuden edustajia, mukaan lukien
mikroyritysten, pienten ja keskisuurten
yritysten ja kdisityoteollisuuden edustajat,
ammattiliittoja, kauppiaita,
védhittdismyyjid, maahantuojia,
akateemisia tutkijoita,
ympdristénsuojeluryhmid ja
kuluttajajdrjestojd. Komissio kuulee
foorumia seuraavista asioista:

i) 3 artiklan 4 a kohdassa tarkoitettujen
tyoésuunnitelmien laatiminen;

ii) delegoitujen séiéidosten laatiminen;

iii) ympdristévditteiden perustelemista ja
esittdmistd koskevien vaatimusten
pdivittdminen;

iv) ympdristovditteiden perustelemista ja
esittdmistd koskevien vaatimusten
arviointi;

v) ympdristévdiitteiden perustelemista ja

esittdmistd koskevien nykyisten
vaatimusten tehokkuuden arviointi.

Tarkistus

3 a. Kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten on tehtdvd aktiivisesti
yhteistyotd ja vaihdettava sddnnéllisesti
parhaita kdytdntdja tdmdn direktiivin

tdytdntéonpanosta.
Tarkistus 141
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Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 143

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kohti myrkytontd ympdiristoé
siirtymisen helpottaminen harkitsemalla
vaarallisia aineita sisdltdvid tuotteita
koskevien ympdristovditteiden
kieltémistd, paitsi jos vaarallisten
aineiden kdyttoad pidetddn yhteiskunnan
kannalta vilttimdttoménd komission

Tarkistus

d a) sen varmistaminen, ettd
elinkeinonharjoittajat asettavat omien
toimintojensa ja arvoketjujensa
pddistovihennykset tehokkaasti etusijalle,
arvioimalla pddstohyvitysten kdyttéon
liittyvien sdédnndsten riittdvyyttd;

Tarkistus

e a) kohti myrkyténtd ympdristod
siirtymisen helpottaminen.

Tarkistus

Poistetaan.
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kehittimien kriteerien mukaisesti;

Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 173
Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Niiden on sovellettava ndita toimenpiteita
[...] paivasta [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto
lisda paivamaaran = 24 kuukautta tdmdn
direktiivin voimaantulostal].

Tarkistus 145

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) kuluttajansuojan ja
sisimarkkinoiden toiminnan
vahvistaminen entisestddn harkitsemalla
nimenomaisten ympdristovditteiden
perustelemista koskevien vaatimusten
ulottamista koskemaan mikroyrityksid.

Tarkistus

Niiden on sovellettava ndita toimenpiteita
[...] pdivasta [...]Jkuuta [...] [julkaisutoimisto
lisda paivamaaran = 30 kuukautta tdmdn
direktiivin voimaantulostal].

Tarkistus

Tditd direktiivid aletaan soveltaa
komission suosituksessa 2003/361/EY
tarkoitettuihin pieniin yrityksiin
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viimeistdédn 42 kuukauden kuluttua sen
voimaantulosta.

Tarkistus 146

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Jdsenvaltiot voivat ottaa kéyttoon
tdmdn direktiivin voimaantulopdivén ja
soveltamisen alkamispdivdn vilisen
siirtymdkauden, jonka aikana
todennettavaksi esitettyjé nykyisid
ympdristovditteitd voidaan kdyttdd.
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